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VAROVANIE

Ventilacny otvor zariadenia nezakryvajte novinami,
obrusmi, zaclonami atd., aby ste predisli poZiaru.
Zariadenie nevystavujte zdrojom otvoreného ohna
(napriklad zapalenym svieckam).

Zabrarite kvapkaniu a Spliechaniu na zariadenie
a nekladte nan predmety naplnené vodou,
napriklad vazy, aby ste predisli poZiaru alebo
Urazu elektrickym pradom.

KedZe sa zariadenie odpaja od elektrickej siete
pomocou hlavnej zastrcky, pripojte ho k lahko
pristupnej sietovej zasuvke. Ak spozorujete
nezvycajné fungovanie jednotky, okamzite odpojte
hlavnu zastrcku od sietovej zasuvky.

Zariadenie neinstalujte v stiesnenych priestoroch,
napriklad v kniZnici alebo vo vstavanej skrini.

Batérie ani zariadenie s vloZzenymi batériami
nevystavujte nadmernej teplote, napriklad
slne¢nému Ziareniu a ohriu.

Hoci je zariadenie vypnuté, nie je odpojené
od elektrickej siete, kym je pripojené k sietovej
zasuvke.

Nadmerny akusticky tlak v sluchadlach
a nahlavnych slichadlach moéze spbdsobit
stratu sluchu.

Iba na pouzivanie v interiéri.

Odporucané kable

Hostitelské pocitace alebo periférne zariadenia
pripajajte pomocou spravne tienenych

a uzemnenych kablov a konektorov.

UPOZORNENIE

PouZivanie optickych pristrojov s tymto produktom
zvysuje nebezpecenstvo poskodenia zraku.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Toto zariadenie je klasifikované ako LASEROVY
PRODUKT 1. TRIEDY. Toto oznacenie sa nachadza
na zadnej vonkajsej Casti.

Poznamka pre zakaznikov: Nasledujuce
informacie sa vztahuju len na zariadenia
predavané v krajinach, v ktorych platia
smernice EU.

Tento produkt bol vyrobeny spolo¢nostou

alebo v mene spoloc¢nosti Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonsko.
Splnomocnenym zastupcom pre otazky tykajuce
sa suladu produktu s normami na zaklade
pravnych predpisov Eurépskej unie je spolo¢nost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko. Ak mate otazky
tykajuce sa servisu alebo zaruky, obratte sa

na adresy uvedené v samostatnom servisnom
alebo zaru¢nom liste.
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Produkt je ur¢eny na pouZivanie v tychto krajinach:
AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IS,
IE, IT, LV, LI, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES,
SE, CH, GB, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo

Spolocnost Sony Corp. tymto vyhlasuje, Ze
zariadenie splfia zakladné poziadavky a dalSie
suvisiace ustanovenia smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti najdete na tejto adrese URL:
http://www.compliance.sony.de/

Pasmo 5150 - 5 350 MHz je obmedzené iba
na prevadzku v interiéri.

Pri testovani tohto zariadenia sa zistilo,

Ze splina obmedzenia stanovené v smernici

o elektromagnetickej kompatibilite pri pripojent
pomocou kabla kratsieho ako tri metre.

Likvidacia nepotrebnych
batérii, elektrickych

a elektronickych zariadeni
(predpisy platné v Eurépskej
unii a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na produkte, batérii alebo na balenf
znamena, Ze s produktom a batériou nemozno
zaobchadzat ako s domovym odpadom.

Na urcitych typoch batérii sa moZze tento symbol
pouzivat spolu so symbolom chemickej znacky.
Symboly chemickej znacky ortuti (Hg) alebo
olova (Pb) sa k tomuto symbolu pridavaju

v pripade, ak batéria obsahuje viac ako

0,0005 % ortuti alebo 0,004 % olova. Spravnou
likvidaciou tychto produktov a batérii zabranite
moznému negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktory by inak hrozil
pri nespravnej likvidacii batérii. Recyklacia tychto
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje.



Ak su produkty z bezpec¢nostnych, prevadzkovych
dovodov alebo z dévodu integrity udajov trvalo
pripojené k vstavanej batérii, takuto batériu by
mal vymienat len kvalifikovany servisny personal.
Po uplynuti Zivotnosti batérie, elektrickych

a elektronickych zariadeni by ste mali tieto
produkty odovzdat na prislusnom zbernom
mieste ur¢enom na recyklaciu elektrickych

a elektronickych zariadeni, aby ste zarucili ich
spravnu likvidaciu. Informacie o inych typoch
batérii ndjdete v Casti o bezpe¢nom vybrati
batérie z produktu. Batériu odovzdajte

v prislusnom zbernom mieste ur¢enom

na recyklaciu nepotrebnych batérii. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto produktu alebo
batérie vdam poskytne miestny mestsky urad,
miestny Urad zodpovedny za odvoz domového
odpadu alebo obchod, v ktorom ste produkt
alebo batériu kupili.

Pred pouzivanim
systému

Poruchy, ktoré sa vyskytnu pocas
bezného pouZivania systému,
spolo¢nost Sony opravi v sulade

s podmienkami uvedenymi

v obmedzenej zaruke na tento systém.
Spolo¢nost Sony viak nebude
zodpovedat za Ziadne nasledky
vyplyvajluce z nemozZnosti prehravat
obsah v dosledku poskodeného

alebo nefunkcného systému.

Hudobné disky kodované
pomocou technoldgii na ochranu

autorskych prav

Tento produkt je navrhnuty na prehravanie
diskov, ktoré spifiaju §tandard pre
kompaktné disky (CD). V poslednom case
zacali niektoré nahravacie spolo¢nosti
predavat rézne hudobné disky kodované
pomocou technoldgii na ochranu
autorskych prav.

Medzi tymito diskami sa nachadzaju aj
disky, ktoré nespifiaju $tandard pre disky CD,
a preto ich mozno nebudete mdct prehrat
v tomto produkte.

Poznamky k diskom DualDisc
DualDisc je obojstranny disk, ktorého jedna
strana obsahuje material nahraty vo formate
DVD a druha strana digitalny zvukovy
material. KedZe v3ak strana so zvukovym
materidlom nespifia $tandard pre
kompaktné disky (CD), prehravanie

v tomto produkte sa nezarucuje.
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Dodané dokumenty

Navod na pouzitie
(tento dokument)
Vysvetluje dolezZité
bezpecnostné informacie,
metddu pripojenia
BLUETOOTH, rieSenie
problémov atd.

o
s 8
iz
2

Prirucka pri spusteni
siete Wi-Fi
(samostatny
dokument)

Vysvetluje, ako pocuvat
hudbu uloZenu v pocitaci
alebo inom zariadeni
prostrednictvom

siete Wi-Fi.

Prirucka Pomocnika
(webovy dokument
pre pocita¢/smartfén)
Vysvetluje podrobné
informacie o systéme,
pripojenie k sieti a metodu
prehravania s kazdym
operacnym systémom
alebo zariadenim,
pripojenie k bezdrdétovej
sieti LAN atd.

http://rd1.sony.net/help/speaker/cmt-sx7/h_zz/
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Uvodné informacie

Umiestnenie a funkcie ovladacich prvkov

Poznamka

® \/ tomto ndvode sa vysvetluje najma ovladanie pomocou dialkového ovladaca. Rovnaké
operdcie sa viak daju vykonavat aj pomocou tlacidiel na jednotke, ktoré maju rovnaké

alebo podobné nazvy.

Jednotka (predna strana)

[lf21 (8] (4]

//
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Tlacidlo I/() (napajanie)

SIUzi na zapnutie alebo vypnutie
napajania.

[2] Indikator pohotovostného rezimu
Svieti nazltozeleno, ked je napajanie
zapnuté. Zhasne, ked je napajanie
vypnuté. Indikator blika nacerveno,
ked systém zisti nezvycajné fungovanie
(str. 37).

Ked'sa systém nachadza v pohoto-
vostnom reZzime BLUETOOTH alebo siete,
indikator sa rozsvieti naoranzovo.

[3] Tlacidlo P11 (prehravanie alebo
pozastavenie)
SlUZi na spustenie alebo pozastavenie
prehravania.

[4] Okno displeja

il [10]

[5] Zna¢ka N-Mark
Umiestnenim smartfénu alebo tabletu
s funkciou NFC do blizkosti tejto znacky
vykonate registraciu BLUETOOTH,
pripojenie alebo odpojenie jednym
dotykom (str. 26).

[6] Tla¢idlo MENU

SlUZi na zobrazenie ponuky. Stlacanim
tlacidiel #/¥ vyberajte polozky v ponuke.

Tlacidlo BACK
SIUZi na navrat na predchadzajuce
zobrazenie.

Ovladaé <<« /P (predchadzajuce
alebo nasledujice)/TUNING -/+
® SluZi na prechod na zaciatok skladby
alebo suboru.
® S|4zi na naladenie pozadovanej
rozhlasovej stanice.

Tlacidlo PUSH ENTER
Sluzi ako tlacidlo ENTER.



[9] Snima¢ dialkového ovladaéa

Ovladaé VOLUME
SluZi na nastavenie hlasitosti.

Tlacidlo 2 (otvorenie alebo zatvorenie)
SluZi na otvorenie alebo zatvorenie
zasobnika diskov.

Zasobnik diskov
Disk CD vlozte tak, aby strana s etiketou
smerovala nahor.

[13] Port ¥ (USB FRONT)
SluZi na pripojenie zariadenia USB
(str. 20).

Konektor () (sluchadla)
SluZi na pripojenie slichadiel.

Dialkovy ovladac

© B B’
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Tlacidlo I/() (napajanie)
SlGZi na zapnutie alebo vypnutie
napajania.

[2] Tlacidlo #/¥/ENTER
Stlacanim tlacidiel #/¥ vyberte polozku.
Stlacenim tlacidla ENTER vyber potvrdte.
Stlacanim tlacidiel #/¥ vyberte priecinok
(album) na disku MP3 alebo
v zariadeni USB.

Tlac¢idlo =1 (hlasitost) +/-
SIUZi na nastavenie hlasitosti.

[4] Tlagidlo TX (stimenie zvuku)
Sluzi na docasné vypnutie zvuku. Ak chcete
zvuk obnovit, stlacte toto tlacidlo znova.

Tla¢idlo M (zastavenie)
SlUzi na zastavenie prehravania.

(6] Tladidla ¢« /»P (predchadzajice

alebo nasledujtice, PRESET -/+)

® SluZia na prechod na zaciatok skladby
alebo suboru.

® Slazia na vyber Cisla predvolby
naladenej rozhlasovej stanice.

Tlacidla <<€/»» (rychle posunutie

dozadu alebo dopredu, TUNING -/+)

® SluZia na posun skladby alebo suboru
rychlo dozadu alebo rychlo dopredu.

® Sldzia na naladenie pozadovanej
rozhlasovej stanice.

Tlacidlo M1 (prehravanie alebo
pozastavenie)
SIUZi na spustenie alebo pozastavenie
prehravania.

Tlacidlo CLEARAUDIO+
SluZi na nastavenie zvuku na hodnoty
odporucané spolocnostou Sony.

[9] Tlagidlo BACK
SluZi na navrat do predchadzajuceho
stavu.

Tla¢idlo MENU
SluZi na zobrazenie ponuky. Stlacanim
tlacidiel #/¥ vyberajte polozky v ponuke.

OsK
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[11] Tla¢idlo FUNCTION

Stld¢anim mdzete menit funkcie. Kazdym

stlacenim tlacidla prejdete na dalsiu

funkciu v tomto poradi:

CD — USB FRONT — USB REAR —

BLUETOOTH — DAB* — TUNER FM —

TUNER AM* — OPTICAL IN — LINE IN —

NETWORK

* Funkcia DAB je k dispozicii iba pre model
CMT-SX7B a funkcia TUNER AM iba pre
model CMT-SX7.

[12 Tla¢idlo DISPLAY

SIUZi na zmenu informacii zobrazenych
v okne displeja, ked'je napajanie
zapnuté. Namiesto nerozpoznatelného
znaku sa zobrazi znak podciarknutia _.
Ak stlacite toto tlacidlo, ked'je napajanie
vypnuté, zobrazia sa hodiny.

Ak vsak stlacite toto tlacidlo, ked'je
zapnuty pohotovostny rezim BLUETOOTH
alebo siete, hodiny sa nezobrazia.



Jednotka (zadna strana)
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[1] Konektory SPEAKERS L/R (lavy/pravy)
Podla ilustracie nizSie pripojte jednotlivé

reproduktory.

p
Konektor - (¢ierny)

r

&

~

Konektor + (¢erveny)

W

J

Pravy reproduktor

Reproduktorové kable
(dodavaju sa)

Lavy reproduktor

I

[7]

(6]

® Reproduktorové kable pripojte, kym je systém

vypnuty.

Anténa bezdrétovej siete LAN
Ak pouZzivate funkciu bezdrotove;j siete,
nastavte anténu podla obrazka.

Konektor LINE IN (externy vstup)

Pripojte ku konektoru vystupu volitelnych

externych komponentov pomocou
prepojovacieho zvukového kabla

(nedodava sa).

[4] Konektor AM ANTENNA (iba model

CMT-5X7)

SliZi na pripojenie ramovej antény

pasma AM.

115K
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[5] Konektor FM ANTENNA (iba model
CMT-5X7)
SIUzi na pripojenie antény FM.

[6] Konektor DAB/FM ANTENNA
(iba model CMT-SX7B)
SlUzi na pripojenie antény FM.
Pre pripojenie DAB odporicame pouzivat
volitelny kabel RF.

Poznamka

® Antény umiestnite a otocCte tak, aby ste dosiahli
dobry prijem, a potom ich upevnite na pevnom
povrchu (okno, stena atd.).

® Antény umiestnite dalej od napajacieho kabla
jednotky a ostatnych AV komponentov, aby ste
predisli Sumu.

® Koniec drotovej antény FM zaistite lepiacou
paskou.

Priprava ramovej antény

pasma AM (iba model CMT-SX7)

1 ZloZte stojan antény podla obrazka.
Pohlad zboku

)
A

ZloZte obe Casti
stojana.

2 Pripojte vystupujuicu ¢ast rdmu k stojanu
antény.

Zatlacajte, az kym
nezacvakne na miesto.

Konektor OPTICAL IN (opticky vstup)
Pripojte ku konektoru vystupu volitelnych
externych komponentov pomocou
optického kabla (nedodava sa).

Poznamka

® Systém nie je kompatibilny s inym formatom
nez PCM. Nastavte format vystupu externého
komponentu na moznost PCM.

Port ¥ (USB REAR)

SIUZi na pripojenie pocitaca alebo

zariadenia WALKMAN® kompatibilného

so zvukom s vysokym rozliSenim. Pouzite

kabel USB (nedodava sa) (str. 21).

Ak k jednotke pripojite zariadenie

WALKMANZ®, pouZite volitelny kabel

WM-PORT s adaptérom USB podporujuci

zvuk s vysokym rozliSenim*

(nedodava sa) a kabel USB

(nedodava sa).

Mb&zete ho pouZit aj ako USB-DAC.

* Volitelny kdbel WM-PORT s adaptérom USB
podporujuci zvuk s vysokym rozlisenim si
moZete objednat od najblizSieho predajcu
produktov spoloc¢nosti Sony.

[9] Konektor LAN
Sietové vybavenie pripojte pomocou
kabla LAN (nedodava sa) (str. 28).

Sietova $nura

Vlozenie batérii

VloZte dve dodané batérie RO3
(velkosti AAA), pricom najprv zasurite
stranu © tak, aby poly zodpovedali
obrazku nizsie.

§xr’

Poznamka
L]

Pri beZnom pouzivani by batérie mali vydrzat
priblizne Sest mesiacov.

NepouZivajte staré batérie spolo¢ne s novymi
ani batérie roznych typov.

Ak dialkovy ovladac¢ dlhSie nepouZzivate, vyberte
z neho batérie, aby sa v dosledku ich vytecenia
neposkodil a neskorodoval.



Informacie o aplikacii SongPal

Moznosti aplikacie
SongPal

SongPal je aplikacia na ovladanie
zvukovych zariadeni od spoloc¢nosti Sony
kompatibilnych s aplikaciou SongPal
pomocou vasho smartfénu alebo
zariadenia iPhone.

Vyhladajte aplikaciu SongPal v obchode
Google Play™ alebo App Store
a prevezmite ju.

Po prevzati tejto aplikacie do smartfénu
alebo zariadenia iPhone su k dispozicii
nasledujice moznosti.

Hudobné sluzby*

Mézete konfigurovat Uvodné nastavenia
na pouzivanie hudobnych sluZzieb.

Na pouZzivanie hudobnych sluzieb

sa vyzaduje aplikacia tretej strany.

Ovladacie zariadenia pre vasu domacu siet
Mb&zZete prehravat hudbu uloZzenu v pocitaci
alebo na serveri DLNA prostrednictvom
siete.

Nasledujuce funkcie mozno ovladat

v systéme, ale aj pomocou aplikacie

SongPal.

® QOvladanie disku CD: MoZete prehrat
disk CD.

® Qvladanie zariadenia pripojeného
prostrednictvom rozhrania USB: MoZete
prehravat hudbu v zariadeni pripojenom
k portu ¥ (USB FRONT).

® Qvladanie radia: Mdzete prijimat
rozhlasovu stanicu.

* \/ zavislosti od krajiny a regiénu sa hudobné
sluzby a cas ich dostupnosti mozu lisit. Urcité
sluzby si vyZaduju osobitnu registraciu. MozZe sa
vyzadovat aktualizacia zariadenia. Sluzby, ktoré
poskytuju tretie strany, mézu byt zmenené,

zastavené alebo ukoncené bez
predchadzajuceho upozornenia.
Spoloc¢nost Sony v takychto situaciach
nenesie ziadnu zodpovednost.

Funkcie, ktoré mozno ovladat pomocou
aplikacie SongPal, sa liSia v zavislosti
od pripojeného zariadenia.

Technické parametre a dizajn aplikacie
sa mozu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia.

Device & Group

|ledbuos 1oeyjijde o apewloyu|

Zobrazi sa prehlad zariadeni v domdcej sieti.

MoZete vybrat zvukové zariadenie na prehravanie
alebo zoskupit zvukové zariadenia pomocou funkcie
SongPal Link (funkcia viacerych miestnosti).

Mo0zZete vybrat zdroje zvuku na prehravanie zo zoznamu
dostupnych zdrojov zvuku. MoZete tieZ vybrat rézne
nastavenia zvuku alebo siete zvukového zariadenia.

» Podrobnejsie informacie najdete
v Pomocnikovi aplikacie SongPal.
http://info.songpal.sony.net/help/

B2
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Pocuvanie diskov (D

Prehravanie disku
(D-DA/MP3

1 Stlacenim tlagidla FUNCTION
vyberte funkciu CD.

2 Stlacenim tlacidla & (otvorenie
alebo zatvorenie) otvorte
zasobnik diskov.

3 Viote disk do zasobnika diskov
tak, aby strana s etiketou
(potlacena strana) smerovala
nahor.

Strana s etiketou
(potlacena strana)

Tlacidlo & (otvorenie
alebo zatvorenie)

4 Stlacenim tlacidla & (otvorenie
alebo zatvorenie) zatvorte
zasobnik diskov.

§ Stlacte tlacidlo »n (prehravanie
alebo pozastavenie).

Spusti sa prehravanie.
Tlacidlo na dialkovom ovladaci alebo
na jednotke umoznuje napriklad rychle

posuvanie skladby dopredu alebo
dozadu, vyber skladby, suboru alebo
priecinka (v pripade diskov MP3).

Poznamka

® Ked z okna displeja zmizne hlasenie Reading,
stlacte tlacidlo PI.

Vysunutie disku CD
Stlacte tlacidlo £ (otvorenie alebo
zatvorenie) na jednotke.

® Ked stlacite tlacidlo & (otvorenie alebo
zatvorenie) a systém je vypnuty, systém sa
automaticky zapne a otvori sa zasobnik diskov.

® Nevkladajte disk CD neStandardného tvaru
(napriklad v tvare srdca, $tvorca alebo hviezdy).
Mohlo by dojst k nenapravitelnému poskodeniu
systému.

® Nepouzivajte disk CD, na ktorom je paska,
nalepky alebo lepidlo, pretoZze méze spbsobit
poruchu.

® Pri vyberani disku sa nedotykajte jeho povrchu.

Zmenarezimu
prehravania
ReZim prehravania vdm umoznuje

opakovane prehravat rovnaku hudbu
alebo opakované nahodné prehravanie.

ReZim prehravania

-
i
;

5 (0,30

1 Stlacenim tlacidla B zastavte
prehravanie.

Ak v kroku ¢. 4 vyberiete mozZnost
Repeat, prehravanie nemusite zastavit.

2 Stlacte tlacidlo MENU.

3 Stlacanim tlacidiel /¥ vyberte
polozku CD Menu a stlacte
tlacidlo ENTER.



4 stiacanim tlacidiel 4/¥ vyberte
moznost Playmode alebo Repeat
a stlacte tlacidlo ENTER.

§ stiacanim tlacidiel /¥ vyberte
rezim prehravania a stlacte
tlacidlo ENTER.

Md&Zete vybrat nasledujuce rezimy
prehravania.

Playmode

Repeat

Rezim
prehravania

Efekt

All (opakované
prehravanie
vsetkych
skladieb)

Systém bude prehravat
vsetky skladby na disku
alebo v priecinku
opakovane. V okne
displeja sa rozsvieti
symbol &

One (opakované
prehravanie
jednej skladby)

Systém bude prehravat
vybranu skladbu
opakovane. V okne
displeja sa rozsvieti
symbol & 1.

Off

Zrusenie opakovaného

Rezim Efekt

prehravania

prehravania.

Normal Prehravanie skladby alebo

suboru.

Folder* Prehravanie vietkych
skladieb z vybraného
priecinka. V okne displeja

sa rozsvieti hlasenie FLDR.

Shuffle Prehravanie vsetkych
skladieb alebo suborov

v ndhodnom poradi.

V okne displeja sa rozsvieti

hlasenie SHUF.

Folder Shuffle* | Prehravanie vietkych
skladieb alebo suborov

z vybraného priecinka

v ndhodnom poradi.

V okne displeja sa rozsvieti

hlasenie FLDR. SHUF.

Program Prehravanie naprogra-
movanych skladieb alebo
suborov. V okne displeja
sa rozsvieti hlasenie PGM.
Podrobné informacie
ndjdete v Casti Vytvorenie
vlastného programu
(naprogramované
prehravanie) (str. 16).

* Len pocas prehravania disku MP3. Pri prehravani
disku CD (CD-DA) bude tento rezim fungovat
rovnakym spdsobom ako pri normalnom
prehravani alebo pri ndhodnom prehravani.

Poznamka k prehravaniu diskov MP3

Na disk so subormi MP3 neukladajte

nepotrebné priecinky a subory.

Systém dokaze prehravat iba subory MP3

s priponou .mp3.

Ak nazov suboru obsahuje priponu

,.mp3“ ale nejde o subor vo formate MP3,

jeho prehravanim mozete spbsobit velky

hluk, ktory moze viest k poruche systému.

Maximalny pocet priecinkov a suborov

MP3 kompatibilnych so systémom je:

— 999* priecinkov (vratane koreriového
prie¢inka),

— 999 suboroy,

— 250 suborov v jednom priecinku,

— 8 Urovni priecinkov (v stromovej
Strukture suborov).

* Zahffia aj priecinky bez suborov MP3 alebo
priecinky obsahujuce iné typy suiborov. Poclet
priecinkov, ktoré dokaze systém rozpoznat,
mdZe byt mensi neZ skutocny pocet
priecinkov v zavislosti od priecinkovej
Struktdry.

Nemozno zarucit kompatibilitu

so vsetkymi softvérovymi programami
na kédovanie alebo zapis suborov MP3,
jednotkami CD-R/RW a nahravacimi
médiami. Nekompatibilné disky MP3
moZzu vytvarat hluk, spésobovat
prerusovanie zvuku alebo sa vébec
nemusia prehravat.

@D AOYSIP 3IUBANO
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Vytvorenievlastného
programu
(naprogramované
prehravanie)

Prehravanie naprogramovanej skladby
alebo suboru na disku CD.

1 Vkroku ¢ 5 v asti Zmena rezimu
prehravania (str. 14) vyberte
moznost Program a stlacte
tlac¢idlo ENTER.

2 Priprehravani disku MP3
stlacanim tlacidla #/¥ vyberte
prieCinok obsahujuci skladby
alebo subory, ktoré chcete
naprogramovat.

Ak chcete prehrat vsetky skladby
alebo subory v priecinku, stlacte
tlacidlo ENTER.

3 Stlacanim tlacidiel e/
vyberte pozadovanu skladbu
alebo subor a stlacte tlacidlo
ENTER.

PGM

T
Celkovy cas prehravania
vybratej skladby alebo
suboru

Vybraté ¢islo

skladby alebo

suboru
Zopakovanim krokov uvedenych vyssie
naprogramujte dalSie skladby alebo
subory.

4 stlacte tlacidio P

Spusti sa prehravanie
naprogramovaného zoznamu
skladieb alebo suborov.

Zrusenie naprogramovaného
prehravania

V kroku €. 1 vyberte moznost Normal pre
polozku Program a stlacte tlacidlo ENTER.

Odstranenie naprogramovanej
skladby, stiboru alebo priecinka
Kym je prehravanie zastavené, stlacte
tlacidlo M. Stla¢anim tohto tlacidla sa
odstrani posledna naprogramovana
skladba, subor alebo priecinok.

Ked'sa vSetky naprogramované skladby,
subory alebo priecinky odstrania, zobrazi sa
hlasenie No Step.

Tip

Naprogramovat mozno az 25 skladieb, suborov
alebo priecinkov. Ak sa pokusite naprogramovat
viac nez 25 skladieb, suborov alebo priecinkov,
zobrazi sa hldsenie Step Fulll. V takom pripade
odstrarite nepotrebné skladby.

Ak chcete ten isty naprogramovany zoznam
prehrat znova, stlacte tlacidlo »I.

® Ak sa po naprogramovani disk vysunie alebo ak
odpojite napdjaci kabel, vsetky naprogramované
skladby, subory a priecinky sa odstrania.



Pocuvanie radia

Naladenie
rozhlasovej stanice

1 stiacanim tlacidla FUNCTION
vyberte funkciu TUNER FM alebo
TUNER AM (model CMT-SX7),
pripadne DAB alebo TUNER FM
(model CMT-SX7B).

2 Stlacte a podrite tlacidlo
<<«4/»P», kym sa indikator
frekvencie v okne displeja
nezacne menit. Potom tlacidlo
uvolnite.

Ladenie sa automaticky zastavi, ked sa
naladi rozhlasova stanica (automatické
skenovanie), a na displeji sa zobrazi

hlasenie STEREO (pri prijati
stereofénneho vysielania v pdsme FM).

Manualne ladenie
Opakovanym stlacanim tlacidiel <€/»»
naladte poZadovanu stanicu.

Poznamka k staniciam DAB a DAB+

(iba model CMT-SX7B)

® Po naladeni stanice poskytujucej sluzby
RDS sa zobrazia informacie o vysielani,
napriklad nazov sluzby alebo stanice.
Po naladeni stanice DAB alebo DAB+
moZe niekolko sekund trvat, kym
zacujete zvuk.

Po ukonceni sekundarnej sluzby sa
automaticky zacne prijimat primarna
sluzba.

Tento tuner nepodporuje udajové sluzby.

Ak je prijem stereofénneho
vysielania v pasme FM zaSumeny
Podla nasledujucich krokov vyberte
monofénny prijem v pasme FM.

Tym sa Sum zredukuje.

1 Naladte pozadovanu stanicu,
potom stlacte tlacidlo MENU.

2 stlacanim tlacidiel 4/% vyberte
polozku Tuner Menu a stlacte
tlacidlo ENTER.

3 stla¢anim tlacidiel #/% vyberte
poloZzku FM Mode a stlacte
tlacidlo ENTER.

4 stizcanim tlacidiel #/% vyberte
polozku Mono a stlacte
tlacidlo ENTER.

Ak chcete prijimat stereofonne
vysielanie, v kroku ¢. 4 vyberte
poloZku Stereo.

Zmena intervalu ladenia v pasme

AM (iba model CMT-SX7)

Interval ladenia v pdsme AM je z vyroby

predvolene nastaveny na hodnotu 9 kHz

(alebo 10 kHz pre niektoré oblasti).

Na vykonanie tejto operacie pouzivajte

tlacidla na jednotke.

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla FUNCTION
na jednotke vyberte funkciu TUNER AM.

2 Stla¢enim tlacidla 1/ vypnite systém.

3 Stlacte a podrte tlacidlo MENU a stlacte
tlacidlo I/ na jednotke.

Na displeji sa zobrazi hlasenie Step 9k alebo
Step 10k.

Po zmene intervalu sa vSetky predvolené
stanice v pasme AM vymazu.

eIpel IUBANROY
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Predvolenie
rozhlasovych stanic

Mo&Zete si predvolit poZadované rozhlasové
stanice.

1 Naladte poZadovanu stanicu,
potom stlacte tlacidlo MENU.

2 Stlacanim tlacidiel #/¥ vyberte
polozku Tuner Menu a stlacte
tlac¢idlo ENTER.

Ak chcete predvolit stanicu v pasme
AM, vyberte polozku AM Preset
Memory a postupujte podla kroku ¢. 4
(iba model CMT-SX7).

3 Stlacanim tlacidiel /¥ vyberte
poloZzku FM Preset Memory
(pre stanice v pasme FM)
alebo DAB Preset Memory
(pre stanice v pasme DAB
(iba model CMT-SX7B)) a stlacte
tlacidlo ENTER.

4 stiacanim tlacidiel 4/% vyberte
polozku Ok a stlacte
tlacidlo ENTER.

§ stidcanim tlacidiel #/¥ vyberte
¢islo predvolby a stlacte
tlac¢idlo ENTER.

Predvolené cislo

Mermory

V okne displeja sa zobrazi hlasenie
Complete! a rozhlasova stanica sa
zaregistruje pod cislom prislusnej

predvolby. Zopakovanim krokov
uvedenych vyssie zaregistrujte dalSie
rozhlasové stanice.

6 Stlacenim tlacidla I/ vypnite
napajanie a opatovnym
stlacenim tlacidla I/() napajanie
znova zapnite.

Tip
® MoZete predvolit az 20 stanic FM a 10 stanic AM
(model CMT-SX7) alebo 20 stanic DAB/DAB+
a 20 stanic FM (model CMT-SX7B).
® Ak v kroku €. 5 vyberiete uz zaregistrované cislo

predvolby, predvolenu rozhlasovu stanicu
nahradi aktudlne naladena stanica.

Naladenie predvolenej rozhlasovej
stanice

Stlacanim tlacidiel ¢t/ vyberte Cislo
predvolby, ku ktorej chcete zaregistrovat
pozadovanu stanicu.

Manualne spustenie
automatického
vyhladavania stanic DAB
(iba model CMT-SX7B)

Pred naladenim stanic DAB a DAB+ musite
vykonat Gvodné vyhladavanie stanic DAB.
Po prestahovani sa do inej oblasti tiez
spustite Uvodné vyhladavanie stanic DAB
manualne, aby sa informacie o sluzbach
DAB a DAB+ aktualizovali.

1 stlacte tlacidlo MENU.

Stlacanim tlacidiel #/¥ vyberte
polozku Tuner Menu a stlacte
tlacidlo ENTER.



3 Stlacanim tlacidiel /¥ vyberte
polozku Initial Scan a stlacte
tlacCidlo ENTER.

4 stiacanim tlacidiel /% vyberte
polozku Ok a stlacte
tlacidlo ENTER.

Spusti sa vyhladavanie. Priebeh
vyhladdvania signalizuju hviezdicky
(Frrxxxx) '\ zavislosti od sluzieb
DAB a DAB+ dostupnych vo vasej
oblasti mdézZe vyhladavanie trvat
niekolko minut.

Poznamka

® Ak prislusna krajina alebo regién nepodporuje
vysielanie sluZieb DAB a DAB+, zobrazi sa
hlasenie No Service.

® Pri tomto postupe sa vymazu vsetky predtym
uloZené predvolby.

® Skor nez odpojite drétovu anténu DAB/FM,
skontrolujte, ¢i je systém vypnuty, aby sa
zachovali vase vlastné nastavenia stanic DAB
a DAB+.
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Poctivanie suboru zo zariadenia USB

Prehravanie suboru
zo zariadenia USB

Po pripojeni zariadenia USB k tomuto
systému mdzete prehravat zvukové
subory uloZené na zariadeni USB, ako je
WALKMANE® alebo prehravac digitalnych
médii.

Port ¥ (USB REAR) na zadnej strane jednotky
mozno prepojit s poc¢itacom alebo
zariadenim WALKMAN® kompatibilnym
so zvukom s vysokym rozliSenim.
Podrobné informacie o kompatibilnych
zariadeniach USB ndjdete v Casti
Kompatibilné zariadenia a verzie (str. 45).

® Ak prehravate zvuk s vysokym rozlisenim,
pouZite zariadenie kompatibilné
s vysokorychlostnym kablom USB2.0.

Pripojenie zariadenia USB
k portu USB na prednej
strane jednotky

‘| Stlac¢anim tlacidla FUNCTION
vyberte funkciu USB FRONT.

2 Pripojte zariadenie USB k portu ¥
(USB FRONT) na prednej strane
jednotky.

Zariadenia USB pri pripajani pripojte
priamo alebo prostrednictvom kabla
USB dodavaného so zariadenim USB.
Pockajte, kym zmizne hlasenie Reading
a zobrazi sa hldsenie ROQT.

3 Stlacte tlacidlo MI.

Spusti sa prehravanie.
PouZite tlacidlo na dialkovom ovladaci
alebo jednotke.
Kym sa zobrazuje hlasenie ROOT,
mozZete stlacenim tlacidla ENTER vybrat
skladbu, subor alebo priecinok.
Tip
® Pocas prehravania zo zariadenia USB mozno
vybrat rezim prehravania. Stlacte tlacidlo MENU
a vyberte polozku USB Menu. Vyberte moZnost
Playmode alebo Repeat.
Podrobné informacie najdete v ¢asti Zmena
rezimu prehravania (str. 14). Ked'sa prehrava
subor zo zariadenia USB, nemoZno spustit
prehravanie skladby ani suboru v priecinku,
nahodné prehravanie ani naprogramované
prehravanie.
Nabijanie sa za¢ne automaticky po pripojeni
zariadenia USB k portu ¥ (USB FRONT)
na jednotke.
Ak sa zariadenie USB nenabija, odpojte ho
a znova pripojte. Podrobné informacie o stave
nabijania zariadenia USB najdete v ndvode
na pouZitie zariadenia USB.

Poznamka

® Poradie prehravania v systéme sa moze lisit

od poradia prehravania v pripojenom digitdlnom
hudobnom prehravaci.

Pred odpojenim zariadenia USB vZdy vypnite
systém. Odpojenie zariadenia USB, ked'je
systém zapnuty, moze poskodit udaje

v zariadeni USB.

Ak sa pozaduje pripojenie pomocou kabla USB,
pripojte kabel USB dodany so zariadenim USB,
ktoré chcete pripojit. Podrobné informacie

o pripojeni najdete v ndvode na pouzitie
dodanom so zariadenim USB, ktoré chcete
pripojit.

V zavislosti od typu pripojeného zariadenia USB
mdZe urdcity ¢as trvat, kym sa hlasenie Reading
po pripojeni zobrazi.

Zariadenie USB nepripdjajte prostrednictvom
rozbocovaca USB.

Po pripojeni zariadenia USB systém nacita vSetky
subory v zariadeni USB. Ak je v zariadeni USB
uloZenych vela priecinkov alebo suborov,
precitanie zariadenia USB moze trvat dlho.

® \/ pripade niektorych pripojenych zariadeni USB
moze trvat dlho, kym sa signaly prenesu alebo
kym sa ukon¢i nacitanie zariadenia USB.

Neda sa zarucit kompatibilita so vSetkymi
softvérovymi programami na kédovanie alebo
zapis. Ak zvukové subory uloZené v zariadeni
USB boli pévodne kdédované pomocou
nekompatibilného softvéru, mozu vytvarat

hluk alebo nemusia vébec fungovat.



® Systém nemusi podporovat vSetky funkcie
poskytované pripojenym zariadenim USB.

® Nabijanie zariadenia USB sa v prostredi
s vysokou teplotou zastavi.

Pripojenie zariadenia USB
k portu USB na zadnej
strane jednotky

Ak chcete pocuvat zvuk s vysokym
rozliSenim z pocitaca, nainstalujte v pocitaci
$pecializovany ovladac¢*2.

*2 pri systéme Mac OS nie je ovladac potrebny.

1 oOviadac si prevezmite
z nasledujucej webovej lokality:

Pre zakaznikov v Eurdpe:
http://www.sony.eu/support

Pre zakaznikov v inych krajinach

a regionoch:
http://www.sony-asia.com/support

2 Nainstalujte ovladac.

Postupujte podla krokov na webovej
lokalite.

3 Stlacenim tlacidla FUNCTION
vyberte funkciu USB REAR.

4 Pripojte pocitac alebo zariadenie
WALKMAN® kompatibilné
so zvukom s vysokym rozliSenim
a pod. k portu ¥ (USB REAR)
na zadnej strane jednotky.
Ovladajte prehravanie pomocou
pocitaca alebo zariadenia WALKMAN®
kompatibilného so zvukom s vysokym
rozliSenim. Podrobné informacie
ndjdete v ndvode na pouzitie pocitaca
alebo zariadenia WALKMAN®.

Poznamka

® Ak k tomuto portu pripajate zariadenie
WALKMAN®, pouZite kdbel USB (nedodava sa)
a volitelny kabel WM-PORT s adaptérom USB
podporuijtici zvuk s vysokym rozlidenim*3
(nedodava sa).

® Ak prehravate zvuk s vysokym rozliSenim
prostrednictvom pripojenia pocitaca, odporuca
sa aplikacia Hi-Res Audio Player (pre systémy
Windows/Mac OS).
Prehrava¢ mozno prevziat bezplatne.

Pre zakaznikov v Eurépe:
http://www.sony.eu/support
Pre zdkaznikov v inych krajinach a regiénoch:
http://www.sony-asia.com/support

® Zariadenie USB nemoZno nabit pomocou
portu ¥ (USB REAR).

*3 Volitelny kabel WM-PORT s adaptérom USB
podporujuci zvuk s vysokym rozliSenim si
mozete objednat u najblizSieho predajcu
produktov spolo¢nosti Sony.

Formaty zvuku, ktoré
mozno prehrat
Podrobné informacie o formatoch zvuku,

ktoré mozno prehrat, najdete v Casti
Port USB (str. 48).
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Pociivanie hudby zo zariadenia

iPhone, iPad alebo iPod

Prehravanie
prostrednictvom
pripojenia USB

Obsah zariadenia iPhone, iPad alebo iPod
mbZete prehravat pripojenim zariadenia
k portu ¥ (USB FRONT) na prednej strane
jednotky.

Podrobné informacie o kompatibilnych
zariadeniach iPhone, iPad alebo iPod
najdete v Casti Kompatibilné zariadenia

a verzie (str. 45).

1 stiacanim tlacidla FUNCTION
vyberte funkciu USB FRONT.

2 Zariadenie iPhone, iPad
alebo iPod pripojte k portu
¢ (USB FRONT) na prednej
strane jednotky pomocou
kabla dodaného so zariadenim
iPhone, iPad alebo iPod.
Zobrazenie sa zmeni na iPod.

3 Stlacte tlacidlo Pl
Spusti sa prehravanie.
Pomocou tlacidiel na dialkovom
ovladaci alebo na jednotke mdzete
rychlo posuvat skladbu dozadu
a dopredu alebo vybrat skladbu.
Tip

® Nabijanie sa spusti automaticky, ked pripojite

zariadenie iPhone, iPad alebo iPod k systému.

® Ak sa zariadenie iPhone, iPad alebo iPod

nenabija, odpojte ho a znova pripojte. Podrobné
informacie o stave nabijania zariadenia iPhone,

iPad alebo iPod najdete v ndvode na pouzitie
zariadenia iPhone, iPad alebo iPod.

Poznamka

® Skoér nez odpojite zariadenie iPhone, iPad alebo
iPod, vypnite systém. Ak zariadenie iPhone, iPad
alebo iPod odpojite, ked je systém zapnuty,
Udaje v zariadeni sa mézu poskodit.

Systém neprenasajte, kym je k nemu pripojené
zariadenie iPhone, iPad alebo iPod. Mohlo by to
spbsobit poruchu.

Informacie o pouzivani zariadenia iPhone, iPad
alebo iPod ndjdete v pouzivatelskej prirucke

k zariadeniu iPhone, iPad alebo iPod.
Spolo¢nost Sony nezodpoveda za stratu ani
poskodenie Gdajov zaznamenanych v zariadeni
iPhone, iPad alebo iPod pri pouZivani zariadenia
iPhone, iPad alebo iPod s tymto systémom.

Prehravanie
prostrednictvom
bezdrotového
pripojenia (AirPlay)

Mb&zete prehravat prostrednictvom
bezdrétového pripojenia. Podrobné
informacie najdete v prirucke pri spusteni
siete Wi-Fi (samostatny dokument).



Pocivanie hudby pomocou

pripojenych komponentov

Prehravanie hudby
z pripojenych
komponentov

Mbzete pocuvat skladbu z pripojenych
komponentov prostrednictvom externého
vystupu pripojeného k jednotke.

® Najprv stlacenim tlacidla = - zniZte hlasitost.

® Ak je hlasitost pripojeného komponentu prilis
nizka, systém sa moze automaticky prepnut do
pohotovostného reZimu. Podrobné informacie
najdete v Casti Nastavenie funkcie
automatického prepnutia do pohotovostného
rezimu (str. 31).

Prehravaniezkomponentu
pripojeného ku konektoru
OPTICALIN

1 stlacenim tlagidla FUNCTION
vyberte funkciu OPTICAL IN.

2 Pripojte opticky kabel ku
konektoru OPTICAL IN (externy
vstup) na zadnej strane jednotky
a k vystupnému terminalu

volitelného externého vybavenia.

3 Spustite prehravanie
z pripojeného komponentu.

Pocas prehravania nastavte hlasitost
na pripojenom komponente.

Stlacanim tlacidiel =1 +/-
nastavte hlasitost.

® Konektor OPTICAL IN nie je kompatibilny s inym
formatom nez PCM. Nastavte format vystupu
pripojeného komponentu na moznost PCM.

Prehravaniezkomponentu
pripojeného ku konektoru
LINEIN

1 stla¢enim tlagidla FUNCTION
vyberte funkciu LINE IN.

2 Pripojte prisludny zvukovy
pripojovaci kadbel ku konektoru
LINE IN (externy vstup) na zadnej
strane jednotky a k vystupnému
terminalu volitelného externého
vybavenia.

3 Spustite prehravanie
z pripojeného komponentu.

Pocas prehravania nastavte hlasitost
na pripojenom komponente.

4 stiacanim tlacidiel <1 +/-
nastavte hlasitost.
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Poctivanie hudby cez pripojenie

BLUETOOTH

Parovanie systému
so zariadenim
BLUETOOTH

a pocuvanie hudby

Hudbu zo svojho zariadenia BLUETOOTH
moZete pocuvat cez bezdrbtové pripojenie.
Skér nez budete funkciu BLUETOOTH
pouZzivat, vykonanim parovania zaregistrujte
zariadenie BLUETOOTH.

® Zariadenie BLUETOOTH umiestnite
do vzdialenosti jedného metra od systému.

® Ak je vase zariadenie BLUETOOTH kompatibilné
s funkciou jedného dotyku (NFC), nasledujuci
postup vynechajte. Pozrite si ¢ast PocUvanie
hudby pomocou funkcie jedného dotyku (NFC)
(str. 26).

1 stlacenim tlacidla FUNCTION
vyberte funkciu BLUETOOTH.

2 Stlacte tlacidlo MENU.

3 Stlacanim tlacidiel /¥ vyberte
polozku Bluetooth Menu a stlacte
tlacidlo ENTER.

4 stacanim tlacidiel /¥ vyberte
polozku Pairing a stlacte
tlacidlo ENTER.

§ stlacanim tlacidiel #/¥ vyberte
poloZku Ok a stlacte
tlacidlo ENTER.

Ked'v okne displeja zac¢ne blikat
hlasenie Pairing, systém prechadza
do reZimu parovania.

6 Pomocou zariadenia BLUETOOTH
vyhladajte tento systém.

Na displeji zariadenia BLUETOOTH
sa moZe zobrazit zoznam najdenych
zariadeni.

] Vyberte polozku [CMT-SX7/
CMT-SX7B] (tento systém).

Ak sa na zariadeni BLUETOOTH zobrazi
vyzva na zadanie pristupového kltca,
zadajte hodnotu 0000.

Ak sa tento systém v okne displeja
zariadenia nezobrazuje, zopakujte
postup od kroku ¢. 1.

Ked'je parovanie dokoncené,
zobrazenie na displeji sa zmeni

z hlasenia Pairing na nazov pripojeného
zariadenia BLUETOOTH.

8 Vzariadeni BLUETOOTH spustite
prehravanie a nastavte hlasitost.

Spusti sa prehravanie.
V zavislosti od zariadenia BLUETOOTH
znova stlacte tlacidlo PI. MoZno
budete musiet spustit aj hudobny
prehravac v zariadeni BLUETOOTH.
Tip
® Parovanie s dalSim zariadenim BLUETOOTH
mbZete vykonat alebo sa o dalSie pripojenie
BLUETOOTH pokadsit, aj ked pripojenie
k jednému zariadeniu BLUETOOTH je uz
vytvorené. Ked sa Uspesne vytvori pripojenie
k dalSiemu zariadeniu BLUETOOTH,
predchadzajuce pripojenie sa zrusi.
Funkcie rychleho posuvania skladby dopredu
alebo dozadu, vyber hudby a vyber prie¢inka
mozno ovladat pomocou dialkového ovlddaca
alebo tlacidiel na jednotke.



® Pocas parovania zastavte prehravanie

z0 zariadenia BLUETOOTH. Ak vykonate
parovanie pocas prehravania, po pripojeni

sa zo systému mdZe reprodukovat zvuk s velmi
vysokou hlasitostou.

Aplikacia SongPal nema funkciu prehravania
hudby prostrednictvom pripojenia BLUETOOTH.
Hudbu prehravajte pomocou softvéru na
prehravanie hudby zariadeni BLUETOOTH
(napriklad smartfénu, pocitaca atd.).

Poznamka

® QOperacie uvedené vyssie nemusia byt v pripade

urcitych zariadeni BLUETOOTH dostupné.

Aktudlne operacie sa okrem toho mézu

v zavislosti od pripojeného zariadenia

BLUETOOTH Iisit.

Parovanie sa po vykonani nemusi vykonat

znova. V nasledujucich pripadoch sa vsak

parovanie musi zopakovat:

— Pri oprave zariadenia BLUETOOTH sa
vymazali informacie o parovani.

— Pokusate sa sparovat systém s viac ako
9 zariadeniami BLUETOOTH.

Tento systém moZno sparovat s najviac

9 zariadeniami BLUETOOTH. Ak po sparovani
9 zariadeni BLUETOOTH sparujete dalSie
zariadenie, informacie o sparovani
zariadenia, ktoré bolo k systému pripojené
ako prvé, sa prepiSu informaciami o novom
zariadeni.

— Z pripojeného zariadenia sa vymazu
informacie o registracii parovania tohto
systému.

— Po inicializacii systému alebo vymazani
histérie parovania v systéme sa vymazu
vsetky informécie o parovani.

Zvuk tohto systému sa neda odoslat

do reproduktora v zariadeni BLUETOOTH.

Pristupovy kluc¢ sa méZe nazyvat napriklad

pristupovy kéd, kéd PIN, Cislo PIN, heslo atd.

Kontrola adresy pripojeného
zariadenia BLUETOOTH

Stlacte tlacidlo DISPLAY, kym sa v okne
displeja zobrazuje nazov nastaveny

v pripojenom zariadeni BLUETOOTH. V okne
displeja sa priblizne na osem sekund zobrazi
adresa zariadenia BLUETOOTH.

ZrusSenie pripojenia k zariadeniu
BLUETOOTH

Na zariadeni BLUETOOTH preruste
pripojenie BLUETOOTH. V okne displeja

sa zobrazi hlasenie BLUETOOTH.

V zavislosti od typu zariadenia sa

spojenie po zastaveni prehravania

moZe automaticky zrusit.

Vymazanie informacii o registracii
parovania

1 Po vykonani kroku ¢. 3 v ¢asti Parovanie
systému so zariadenim BLUETOOTH
a pocuvanie hudby (str. 24) vyberte
polozku Delete Link a stlacte
tlacidlo ENTER.

2 Stla¢anim tlacidiel #/% vyberte polozku
Ok a stlacte tlacidlo ENTER.

V okne displeja sa zobrazi hlasenie Complete!
a vsetky informacie o parovani sa vymazu.

Poznamka

® Ak ste informdacie o parovani vymazali,
pripojenie BLUETOOTH nebude mozné vykonat,
kym zariadenia znova nesparujete.

Pocuvanie hudby cez
zaregistrované zariadenie

Po vykonani kroku €. 1 v Casti Parovanie
systému so zariadenim BLUETOOTH

a pocuvanie hudby pripojte zariadenie
BLUETOOTH k systému a potom v zariadeni
BLUETOOTH spustite prehravanie a nastavte
hlasitost.

Tip
® Pred pripojenim systému k zariadeniu

BLUETOOTH zastavte prehravanie v zariadeni
BLUETOOTH.
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Pocuvanie hudby
pomocou funkcie
jedného dotyku (NF()

NFC je technolégia na bezdrétovu
komunikaciu kratkeho dosahu medzi
réznymi zariadeniami, napriklad medzi
mobilnym telefénom a Stitkom IC.

Svoj smartfén alebo tablet prilozte

k systému. Systém sa automaticky zapne,
spusti sa parovanie a vytvori sa pripojenie
BLUETOOTH.

Najprv zapnite nastavenia technolégie NFC.

‘| Smartfénom alebo tabletom
sa dotknite znacky N-Mark
na jednotke.
Prilozte smartfon alebo tablet
k jednotke a kontakt udrziavajte, kym
smartfon alebo tablet nezareaguje.
Informacie o ¢asti smartfonu alebo
tabletu, ktord sa pouZiva na dotykovy
kontakt, najdete v pouzivatelskej
prirucke smartfonu alebo tabletu.

2 Po vytvoreni pripojenia spustite
prehravanie v smartféne alebo
tablete.

Vytvorené pripojenie prerusite tak,
Ze svoj smartfon alebo tablet prilozZite
k znacke N-Mark na jednotke.
Tip
® Kompatibilné smartfény su tie, ktoré su

vybavené funkciou NFC (kompatibilny operacny

systém: Android verzia 2.3.3 alebo novsia

s vynimkou systému Android 3.x).

Informacie o kompatibilnych zariadeniach
najdete na nizSie uvedenej webovej lokalite.

Pre zakaznikov v Eurdpe:
http://www.sony.eu/support

Pre zakaznikov v inych krajinach a regiénoch:
http://www.sony-asia.com/support

Ak smartfén alebo tablet nereaguje, hoci sa
dotyka jednotky, prevezmite si do smartfénu
alebo tabletu aplikaciu ,NFC Easy Connect”
a spustite ju. Znova sa dotknite jednotky.
Aplikacia ,NFC Easy Connect” je bezplatna
aplikacia urcena na pouZitie vyhradne so
systémom Android™. Oskenujte nasledujuci
2D kod.

Pocas dotykania sa smartfénu alebo tabletu
zastavte prehrdvanie zo zariadenia BLUETOOTH.
Ak vykonate dotyk pocas prehravania,

po pripojeni sa zo systému moze reprodukovat
zvuk s velmi vysokou hlasitostou.

Ked smartfén alebo tablet kompatibilny

s technoldgiou NFC priloZite k jednotke, zatial
¢o je so systémom v spojeni iné zariadenie
BLUETOOQTH, zariadenie BLUETOOTH sa

odpoji a systém sa spoji so smartfénom

alebo tabletom.

® Aplikacia kompatibilna s funkciou NFC nemusi
byt v niektorych regionoch alebo krajinach
dostupna.



Prehravanie zvuku
s vysokou kvalitou
vo formate kodeku
(AAC/LDAC)

Zo zariadenia BLUETOOTH mdZete prijimat
udaje vo formate kodeku AAC alebo LDAC.
Ten zabezpecdi prehravanie zvuku s vy$Sou
kvalitou.

Vyrobné nastavenia pre polozku Bluetooth
Codec su nastavené na hodnotu Auto.

1 stlacte tlacidlo MENU.

2 Stlacanim tlacidiel 4/¥ vyberte
polozku Bluetooth Menu a stlacte
tlacidlo ENTER.

3 stlacanim tlacidiel /¥ vyberte
polozku Bluetooth Codec
a stlacte tlacidlo ENTER.

4 stiacanim tlacidiel 4/¥ vyberte
polozku Auto alebo SBC a stlacte
tlacidlo ENTER.

Auto: Vyberte pri prijme s formatom
kodeku LDAC, AAC alebo SBC.

SBC: Vyberte pri prijme s formatom
kodeku SBC.

® Ak nastavenie spustite pocas pripojenia
BLUETOOTH, pripojenie sa prerusi.

® Ak sa zvuk pocas prijmu prerusi, v kroku ¢. 4
nastavte hodnotu SBC.

LDAC je technoldgia kéddovania zvuku, ktort
vyvinula spolo¢nost Sony a ktord umoZznuje
prenos obsahu High-Resolution (Hi-Res) Audio
dokonca aj prostrednictvom pripojenia
BLUETOOTH. Na rozdiel od inych technolégii
kédovania kompatibilnych s rozhranim
BLUETOOTH, ako napriklad SBC, funguje

bez akéhokolvek zniZovania kvality obsahu
Hi-Res Audio*! a vdaka u¢innému kodovaniu
a optimalizovanej paketizacii umoznuje
prenasat cez bezdrétovu siet BLUETOOTH
priblizne trikrat viac idajov*2 ako ostatné
technoldgie a dosiahnut bezkonkuren¢nu
kvalitu zvuku.

*1 5 yynimkou obsahu vo formate DSD.

*2 \/ porovnani s kédovanim SBC (Subband
Coding), ked je vybrata bitova rychlost
990 kb/s (96/48 kHz) alebo 909 kb/s
(88,2/44,1 kHz).
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Podiivanie hudby prostrednictvom

siete Wi-Fi

Vyber metody
pripojenia k sieti

Ak tento systém pripojite k sieti, mézete
ho pouzivat réznymi spésobmi. V zavislosti
od sietového prostredia sa metédy
nastavenia od seba liSia. Vyberte vhodnu
metddu pripojenia pre sietové prostredie

z nizSie uvedenych moznosti.

® Na nastavenie pevnej adresy IP pouZite
obrazovku uvedenu v kroku €. 6 v Casti
Pripojenie k pocitacu (str. 28).

® Sucasné pripojenie k sieti Wi-Fi aj kablovej sieti
nie je moZné. Pri pripojeni k sieti Wi-Fi odpojte
kabel LAN od jednotky.

® V/ zavislosti od funkcie moZno budete musiet
systém aktualizovat.

Metdda na pouzitie smartfénu
alebo zariadenia iPhone
Nainstalujte aplikaciu SongPal pre smartfon
alebo zariadenie iPhone. Podrobné
informacie najdete v prirucke pri spusteni
siete Wi-Fi (samostatny dokument).

Metdéda na pouzitie
bezdrotového smerovaca

s tlacidlom WPS

Pripojte sa pomocou tlacidla WPS. Podrobné
informacie najdete v prirucke pri spusteni
siete Wi-Fi (samostatny dokument).

Metdda na pouzitie pocitaca
Pozrite si ¢ast Pripojenie k pocitacu (str. 28).

Metdda na pouzitie kablovej siete

» Podrobné informacie najdete v prirucke
Pomocnika.
http://rd1.sony.net/help/speaker/cmt-sx7/h_zz/

Pripojenie k pocitacu

Ak bezdrétovy smerovac nema tlacidlo WPS
(AOSS), nakonfigurujte nastavenia siete
Wi-Fi pripojenim jednotky k pocitacu
pomocou kabla LAN.

Najprv si pripravte komercne dostupny
kabel LAN.

Pri nastavovani siete Wi-Fi sa mdze vyZzadovat
identifikator SSID (nazov siete Wi-Fi) a klu¢
zabezpecenia (klu¢ WEP alebo WPA). Klu¢
zabezpecenia (alebo sietovy klu¢) vyuZiva
Sifrovanie na obmedzenie poctu zariadeni,

s ktorymi mozno komunikovat. Poskytuje lepsie
zabezpecenie zariadeni, ktoré komunikuju
prostrednictvom smerovaca alebo pristupového
bodu bezdrotovej siete.

1 Poznatte si identifikator SSID
a heslo smerovaca.
Podrobné informacie najdete v ndvode
na pouZitie smerovaca.

Identifikator SSID (nazov siete Wi-Fi)

Heslo (klu¢ zabezpecenia)




2 Jednotku pripojte k pocitacu

priamo pomocou kabla LAN.

=]

J E— [ E—

Kabel LAN
(nedodéva sa)

————\

3 Stlacenim tlacidla I/G zapnite

systém.

Pockajte, kym v okne displeja nezacne
blikat indikator M. Trva to priblizne

1 mindtu.

Otvorte obrazovku
[Sony Network Device Settings].

Pre poditac

Spustite prehladdvac a do panela

s adresou prehladavaca zadajte jednu
z nasledujucich adries URL.
http://169.254.1.1

http://169.254.1.1

I@@v [ | http://169.254.1.1 |

VysSie uvedena adresa URL plati len
pre situdciu, ked su pocitac a jednotka
pripojené pomocou kabla LAN.

Pre operacny systém Mac

Spustite prehladavac Safari a vyberte
polozku [Bonjour] v ponuke (@&}
([Bookmarks]). Potom vyberte polozku
[CMT-SX7/CMT-SX7B].

5 V ponuke vyberte polozku

[Network Settings].

Sony Network Device Settings

Device Details

PoloZzka Network Settings

O Vyberte identifiktor SSID

bezdrétového smerovaca
a zadajte heslo.

Sony Network Device Settings

Network Settings

i [

Identifikator SSID

Pozrite si zaznamenané heslo
v kroku ¢. 1 (str. 28).

7 Vyberte polozku [Apply].

8 Po zobrazeni vyzvy odpojte
kabel LAN od jednotky.
Ked'je kabel LAN odpojeny od jednotky,
indikator M v okne displeja zhasne.
Ked'sa vytvori pripojenie Wi-Fi, v okne
displeja sa rozsvieti indikator .
Méze trvat viac ako 1 minutu, kym sa
indikator rozsvieti.

Informacie o tom, ako pocuvat hudbu
pomocou tohto systému, ndjdete v prirucke
pri spusteni siete Wi-Fi (samostatny
dokument).

® Tento postup sa musi dokoncit do 10 minut.
Ak ho nemdzete dokoncit, obnovte nastavenia
systému (str. 42).
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Poclvanie rovnakej
hudby z viacerych
reproduktorov
(funkcia SongPal Link)

‘t::

—

o

Prehravajte hudbu v ktorejkolvek miestnosti
prostrednictvom siete Wi-Fi.

MoZete pocuvat oblubenu hudbu ulozenu

v pocitacoch alebo mobilnych telefénoch

a inych zariadeniach, hudbu zo sluZieb
vysielania prudu udajov, v roznych
miestnostiach s jedine¢nou kvalitou zvuku.

1 Pripojte systém a smartfon alebo
zariadenie iPhone k sieti Wi-Fi.

Pripojte systém a smartfén alebo
zariadenie iPhone k rovnakému
identifikatoru SSID smerovaca.

2 Nainstalujte bezplatnd aplikaciu
SongPal v smartféne alebo
zariadeni iPhone.

3 Pri pripajani viacerych zariadeni
pripojte kompatibilné zariadenia
pre viaceré miestnosti k sieti
Wi-Fi.

» Podrobné informacie o prevadzke najdete

v prirucke Pomocnika.
http://rd1.sony.net/help/speaker/cmt-sx7/h_zz/

Poctvanie roznych
internetovych
hudobnych sluzieb

1 Pripojte systém a smartfén alebo
zariadenie iPhone k sieti Wi-Fi.

Pripojte systém a smartfon alebo
zariadenie iPhone k rovnakému
identifikatoru SSID smerovaca.

2 Nainstalujte bezplatnu aplikaciu
SongPal v smartféne alebo
zariadeni iPhone.

3 Prehravajte hudbu z pozadovanej
hudobnej sluzby pomocou
smartfénu alebo zariadenia
iPhone.

» Podrobné informacie o prevadzke najdete
v prirucke Pomocnika.
http://rd1.sony.net/help/speaker/cmt-sx7/h_zz/




Dalsie informacie

Nastavenie funkcie
[ ] 1 4

automatickeho
prepnutia

1 4
do pohotovostneho

Ve

rezimu
Systém sa priblizne po 15 mindtach
automaticky prepne do pohotovostného
rezimu v pripade, Ze sa nepouziva
alebo nereprodukuje zvukovy signal
(funkcia automatického prepnutia
do pohotovostného rezimu).
Predvolene je funkcia automatického

prepnutia do pohotovostného rezimu
zapnuta.

1 stlacte tlacidlo MENU.

2 Stlacanim tlacidiel 4/¥ vyberte
polozku Standby Mode Menu
a stlacte tlacidlo ENTER.

3 stlacanim tlacidiel /¥ vyberte
polozku Auto Standby a stlacte
tlacidlo ENTER.

4 stiacanim tlacidiel 4/¥ vyberte
polozku On alebo Off a stlacte
tlacidlo ENTER.

® Dve minuty pred prepnutim systému
do pohotovostného reZzimu sa v okne
displeja zobrazi hlasenie Auto Standby.

® Funkcia automatického prepnutia do
pohotovostného reZzimu neplati pre funkciu
tunera, aj ked'ste ju aktivovali.

® Systém sa nemusi automaticky prepnut
do pohotovostného reZzimu v tychto pripadoch:
— pocas pouzivania funkcie tunera,
— pocas pouZzivania ¢asovaca prehravania

alebo ¢asovaca automatického vypnutia.
® Systém znova odpocita ¢as (priblizne 15 minut),

kym neprejde do pohotovostného rezimu, aj ked'

je funkcia pohotovostného rezimu aktivovana,

a to v nasledujucich pripadoch:

— po pripojeni zariadenia USB v reZime
funkcie USB,

— kedje stlacené tlacidlo na dialkovom ovladaci
alebo na jednotke,

— pri pouziti dotyku v rdmci funkcie NFC.

aeWIOUI Blgeq
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Nastavenie
pohotovostného
rezimu BLUETOOTH
alebo siete

Ked'je pohotovostny rezim BLUETOOTH
alebo siete povoleny, systém sa prepne
do vyckavacieho rezimu na pripojenie
BLUETOOTH alebo pripojenie k sieti, aj ked
je vypnuty. Tento reZim je predvolene
zakazany.

1 stlacte tlacidlo MENU.

2 Stlacanim tlacidiel 4/% vyberte
polozku Standby Mode Menu
a stlacte tlacidlo ENTER.

3 Stlacanim tlacidiel /¥ vyberte
polozku BT/NW Standby a stlacte
tlacidlo ENTER.

4 stiacanim tlacidiel 4/¥ vyberte
poloZzku On alebo Off a stlacte
tlacidlo ENTER.

Stlacenim tlacidla I vypnite
systém.

Tip

® Ked je tato funkcia nastavena na hodnotu ON
a pripojite sa k systému zo zariadenia
BLUETOOTH, AirPlay alebo DLNA, pripadne
vytvorite pripojenie k hudobnym sluzbam,
systém sa automaticky zapne a méZete pocuvat
hudbu pomocou pripojenia BLUETOOTH, AirPlay
alebo DLNA, pripadne pripojenia k hudobnej
sluzbe.

Nastavenie
bezdrotového
signalu na hodnotu
ON alebo OFF

Ked'je jednotka zapnutd, mézete ovladat
signal bezdrotovej siete alebo zariadenia
BLUETOOTH. Hodnota predvoleného
nastavenia je zapnuté.

1 Zapnite jednotku.

2 Akv okne displeja blika
symbol M, stlacte a podrzte
tlacidla BACK a 4 na jednotke.

3 Ked'sa zobrazi hlasenie RF Off
(bezdrétovy signal je vypnuty)
alebo RF On (bezdrétovy signal
je zapnuty), uvolnite tlacidlo.

Tip

Ak je pre toto nastavenie vybrana hodnota
vypnuté, funkcia bezdrétovej siete a funkcia
BLUETOOTH nie su dostupné.

® Ked je toto nastavenie vypnuté, jednotka

sa zapne prostrednictvom smartfénu alebo
tabletu pomocou funkcie jedného dotyku (NFC)
na jednotke.

Ked je toto nastavenie vypnuté, pohotovostny
rezim BLUETOOTH alebo siete nemoZno nastavit.
Ak je pre toto nastavenie vybrana hodnota
vypnuté a pohotovostny rezim BLUETOOTH
alebo siete je zapnuty, pohotovostny rezim
BLUETOOTH alebo siete sa vypne.

Ked je toto nastavenie vypnuté, jednotku

a zariadenie BLUETOOTH nemoZno sparovat.
Kablové pripojenie mozno poufZit, aj ked'je toto
nastavenie vypnuté.



Nastavenie zvuku

Mb&zete upravit zvuk tak, aby vyhovoval
vasim poziadavkam. Vyberom polozky
DSEE HX dosiahnete lepsiu kvalitu zvuku
komprimovaného suboru, ako napriklad
vo formate MP3.

1 stlacte tlaidlo MENU.

2 Stlacanim tlacidiel #/¥ vyberte
polozku Sound Menu a stlacte
tlacidlo ENTER.

3 stlacanim tlacidiel #/¥ vyberte
moznost BASS, TREBLE alebo

DSEE HX a stlacte tlacidlo ENTER.

BASS: SlUzi na nastavenie basového
zvuku.

TREBLE: SlUZi na nastavenie zvuku
vysSok.

DSEE HX: SIuZi na vylepSenie kvality
zvuku na vyssiu Uroven ako disk CD
alebo format MP3. Dopifia vygky
komprimovaného suboru, ako
napriklad vo formate MP3, a zvysuje
uroven vzorkovacej frekvencie a poctu
bitov z pévodnej ¢iselnej hodnoty.
Vyberte moznost Auto. (Predvolené
nastavenie je Auto.)

Pouzivanie funkcie Clear Audio+
Funkcia Clear Audio+ sa aktivuje a zvuk

sa nastavi na hodnoty odportcané
spolocnostou Sony stlacenim tlacidla
CLEARAUDIO+.

Nastavenie hodin

1 Sstlacenim tlacidla I/O zapnite
systém.

2 Stlacte tlacidlo MENU.

3 stldcanim tlacidiel #/¥ vyberte
poloZku Timer Menu a stlacte
tlacidlo ENTER.

Ak sa zobrazi hlasenie Play Setting,
stlacanim tlacidiel #/% vyberte polozku
Clock Setting a stlacte tlacidlo ENTER.

4 stiacanim tlacidiel /¥ nastavte
hodiny a stlacte tlacidlo ENTER.

5 Stla¢anim tlacidiel #/¥ nastavte
minuty a stlacte tlacidlo ENTER.
Dokoncite nastavenie hodin.

Poznamka

® Po odpojeni napajacieho kabla alebo
po vypadku napajania sa nastavenia hodin
resetuju.

Zobrazenie casu pri vypnutom
systéme

Hodiny zobrazite stlacenim tlacidla DISPLAY.
Cas sa zobrazi priblizne na 8 sekund.

Ak je zapnuty pohotovostny rezim
BLUETOOTH alebo siete, hodiny sa stlacenim
tlacidla DISPLAY nezobrazia.
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Pouzivanie
casovacov

Systém ponuka ¢asovac automatického
vypnutia a ¢asovac prehravania.

Poznamka

e Casova¢ automatického vypnutia ma prednost
pred ¢asovacom prehravania.

Nastavenie casovaca
automatického vypnutia

V ur¢enom case sa systém automaticky
vypne.

1 stlacte tlagidlo MENU.

2 Stlacanim tlacidiel 4/% vyberte
polozku Sleep Menu a stlacte
tlacidlo ENTER.

3 Stlacanim tlacidiel /¥ vyberte
pozadovany cas a stlacte
tlacidlo ENTER.

Vybrat si m&Zete z moznosti v rozsahu
10minutes (10 minut) az 90minutes
(90 minut) v prirastkoch po 10 mindt.
Tip
® Ak chcete skontrolovat zostavajuci ¢as pre
Casovac automatického vypnutia, vykonajte
kroky ¢.1a 2 uvedené vyssie.

e Casova¢ automatického vypnutia funguje,
aj ked nie su nastavené hodiny.

ZrusSenie c¢asovaca
automatického vypnutia
V kroku €. 3 vyssie vyberte polozku Off.

Nastavenie casovaca
prehravania

® Skontrolujte, ¢i ste pred nastavenim ¢asovaca
nastavili ¢as (str. 33).

Casovac prehravania

Disk CD, zariadenie USB alebo radio mézete
pocuvat kazdy deri v stanovenom case.
Nastavenie ¢asovaca prehravania sa
zachova, az kym ho nezrusite.

1 Pripravte zdroj zvuku.
2 Stlacte tlacidlo MENU.

3 Stlacanim tlacidiel /¥ vyberte
polozku Timer Menu a stlacte
tlacidlo ENTER.

4 stiacanim tlacidiel 4/¥ vyberte
polozku Play Setting a stlacte
tlac¢idlo ENTER.

V okne displeja zacne blikat
pociatocny cas.

§ stlacanim tlacidiel #/¥ vyberte
pozadovany Cas a stlacte
tlacidlo ENTER.

Rovnako postupujte pri nastavovani
poloZzky Minute na nastavenie ¢asu
spustenia a nastavenie poloZiek Hour
a Minute na nastavenie ¢asu
zastavenia.

6 Stlacanim tlacidiel /¥ vyberte
poZadovany zdroj zvuku a stlacte
tlacidlo ENTER.

Na displeji sa zobrazi potvrdenie
Casovaca prehravania.



Stla¢enim tlacidla I/ vypnite
systém.

Tip

® Ak je zdrojom zvuku disk CD, casovac
prehravania moéZete vopred naprogramovat.
Pozrite si ¢ast Vytvorenie vlastného programu
(naprogramované prehravanie) (str. 16).

® Ak je zdrojom zvuku radio, nezabudnite
rozhlasovu stanicu naladit vopred (str. 17).

® Ak chcete zmenit nastavenie ¢asovaca,
zopakujte cely postup.

® Ak je v predvolenom case systém uz zapnuty,
Casovac prehravania sa nespusti. Vypnite
jednotku priblizne pat minut pred predvolenym
¢asom. Kym sa nezapne a nespusti prehravanie,
systém nepouZzivajte.

Ked je zdroj zvuku ¢asovaca prehravania
nastaveny na rozhlasovu stanicu, ktord nastavite
pomocou automatického (AUTO) alebo
manuélneho (MANUAL) ladenia, a po nastaveni
Casovaca zmenite frekvenciu alebo pasmo
rozhlasovej stanice, nastavenie ¢asovaca
rozhlasovej stanice sa takisto zmeni.

Ked'je zdroj zvuku ¢asovaca prehravania
nastaveny na rozhlasovu stanicu naladenu

z prednastavenej rozhlasovej stanice a ak

po nastaveni ¢asovaca zmenite frekvenciu
rozhlasovej stanice alebo pasmo, nastavenie
Casovaca rozhlasovej stanice sa nezmeni.
Ladenie rozhlasovej stanice pre ¢asovac je
stanovené na frekvenciu, ktoru ste pren
nastavili.

Kontrola nastavenia

1 Stlacte tlac¢idlo MENU.

2 Stlacanim tlacidiel #/¥ vyberte polozku
Timer Menu a stlacte tlacidlo ENTER.

3 Stlacanim tlacidiel #/¥ vyberte polozku
Timer Select a stlacte tlacidlo ENTER.

4 stla¢anim tlacidiel #/¥ vyberte polozku
Play Setting a stlacte tlacidlo ENTER.
V okne displeja sa zobrazi nastavenie ¢asovaca.

ZrusSenie casovaca

Po vykonani kroku €. 3 v casti Kontrola
nastavenia (str. 35) vyberte polozku
Timer Off a stlacte tlacidlo ENTER.

Aktualizacia softvéru

Ked'sa zisti nova verzia softvéru, systém

sa aktualizuje pri pripojeni k internetu a

v okne displeja sa zobrazi hlasenie UPDATE.
V takom pripade podla pokynov uvedenych
nizsie aktualizujte systém na najnovsiu
verziu.

1 stlacte tlacidlo MENU.

2 Stlacanim tlacidiel #/¥ vyberte
poloZzku Update Menu a stlacte
tlacidlo ENTER.

3 stlacanim tlacidiel #/¥ vyberte
polozku via Network a stlacte
tlacidlo ENTER.

4 stiacanim tlacidiel 4/¥ vyberte
polozku Ok a stlacte
tlacidlo ENTER.

Spusti sa preberanie najnovsej verzie
softvéru.

Po dokonceni preberania sa za¢ne
aktualizacia.

Nepouzivajte jednotku ani dialkovy
ovladac, kym indikator pohotovostného
rezimu svieti naoranzovo.

Po dokonceni aktualizacie sa zobrazi
hlasenie Complete. Stlacenim tlacidla
I/ vypnite systém a opatovnym
stlacenim tlacidla ho znova zapnite.

Poznamka

® Obycajne moze dokoncenie aktualizacie
systému trvat 3 az 10 minut. V zavislosti od
sietového prostredia si m6ze vyZadovat viac
casu.

Pocas aktualizacie nepouZivajte jednotku ani
dialkovy ovladac. Okrem toho pocas aktualizacie
neodpajajte napajaci kabel a siet.
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® Postup aktualizacie moZno ukoncit pouZzitim
tlacidla MENU > poloZiek Download Cancel >
Ok pocas zobrazenia hlasenia Download
(v zavislosti od stavu priebehu aktualizacie
sa zruSenie neda vykonat). Ak bol postup
aktualizacie ukonceny, systém sa vypne
a prepne do pohotovostného reZimu. Pri dalSom
zapnuti systému sa zobrazi hldsenie UPDATE.
Softvér aktualizujte prostrednictvom jednotky
USB flash. Podrobné informacie o postupe
aktualizacie prostrednictvom jednotky USB flash
najdete na nasledujucej adrese URL.

Pre zakaznikov v Eurdpe:
http://www.sony.eu/support

Pre zakaznikov v inych krajinach a regiénoch:
http://www.sony-asia.com/support

Systém ma funkciu, ktord automaticky
aktualizuje predinstalovany softvér, ak je
systém pripojeny k internetu prostrednictvom
kablového pripojenia alebo pripojenia k sieti
Wi-Fi. Tato funkcia je v predvolenom nastaveni
zakdzana. Softvér sa aktualizuje automaticky,
ak je funkcia povolena pouzitim tlacidla MENU >
poloZiek Update Menu > Auto Update > On.
(Ak je k dispozicii najnovsi softvér, aktualizacia
sa vykona v noci, kedy je najmensia
pravdepodobnost pouZivania systému. Pocas
aktualizacie svieti indikator pohotovostného
rezimu naoranzovo. Po dokonceni aktualizacie
sa zobrazi hlasenie Complete.)

Ak chcete zakazat funkciu automatickej
aktualizacie, pouZzite tlacidlo MENU > polozky
Update Menu > Auto Update > Off.



RieSenie problémov

Riesenie problémov

Ak sa pocas pouzivania systému

vyskytne problém, skér ako sa obratite

na najblizsieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony, postupujte podla krokov
opisanych nizsie. Ak sa zobrazi chybové
hlasenie, poznacte si jeho obsah.

1 Skontrolujte, ¢i problém nie je
uvedeny v casti RieSenie
problémov.

2 Skontrolujte nasledujice webové
lokality zakaznickej podpory.
Pre zakaznikov v Eurdpe:
http://www.sony.eu/support
Pre zakaznikov v inych krajinach
a regionoch:
http://www.sony-asia.com/support

Na tychto webovych lokalitach najdete
najnovsie informacie o podpore
a najCastejSie otazky.

3 Ak problém nemozZete vyriesit ani
po vykonani krokov ¢. 1 a 2, obratte
sa na najblizSieho predajcu
produktov spolo¢nosti Sony.

Ak problém pretrvava aj po vykonani
vSetkych krokov uvedenych vyssie,
obratte sa na najblizSieho predajcu
produktov spolo¢nosti Sony.

Ak chcete produkt nechat opravit,
prineste cely systém (hlavnu jednotku
a dialkovy ovladac).

Tento produkt je systémovym
produktom a na uréenie Casti
vyZzadujucej opravu je potrebny

cely systém.

Akindikator pohotovostného rezimu blika

nacerveno

Ihned odpojte napajaci kabel

a skontrolujte, ¢i reproduktorovy kabel

nie je horuci.

® Je reproduktorovy kabel skratovany?
Ked indikator pohotovostného rezimu
prestane blikat, znova zapojte
napajaci kabel a zapnite systém.
Ak problém pretrvava, obratte sa
na najblizSieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony.

® V zavislosti od funkcie mozno budete musiet
systém aktualizovat.

Vseobecné

Systém sa nezapne.

=) Uistite sa, Ze napéajaci kabel je spravne
zapojeny do elektrickej zasuvky v stene.

Systém sa neocakavane prepol do
pohotovostného rezimu.

=) Nie je to porucha. Ked sa systém nepouZiva
alebo nereprodukuje zvukovy signal, priblizne
po 15 minutach sa automaticky prepne
do pohotovostného rezimu. Pozrite si cast
Nastavenie funkcie automatického prepnutia
do pohotovostného rezimu (str. 31).

Nastavenie ¢asu alebo casovaca
prehradvania sa neocakavane zrusilo.

= Ak priblizne minitu nevykonate iaden Ukon,
nastavenie ¢asu alebo ¢asovaca prehravania
sa automaticky zrusi. Operaciu vykonajte
znova od zadiatku.

Neprehrava sa zvuk.

=) Skontrolujte, ¢i st reproduktorové kable
spravne pripojené.

Zvyste hlasitost na jednotke.

od konektora ().

Skontrolujte, ¢i je komponent spravne
pripojeny ku konektoru LINE IN

(externy vstup), a nastavte funkciu LINE IN.
Naladena stanica mohla docasne prestat
vysielat.

-
=) Skontrolujte, ¢i st sltichadld odpojené
-

{
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Vyvazenie lavého a pravého zvuku
je nejasné alebo zamenené.

Prehravanie sa nespusti od prvej skladby
alebo suboru.

=) Umiestnite reproduktory symetricky.

=) Skontrolujte, ¢i st reproduktorové kable L/R
a +/- spravne pripojené.

Pocut silné bzucanie alebo Sum.

=) Premiestnite systém dalej od zdrojov Sumu.

=) Zapojte systém do inej nastennej elektrickej
zasuvky.

=) Odporuca sa pouzit napajaci kabel s filtrom
Sumu (nedodava sa).

Nefunguje dialkovy ovladac.

=p Odstrate vietky prekazky medzi dialkovym
ovlddacom a snimacom dialkového ovladaca
na jednotke a premiestnite jednotku dalej
od Ziariviek.

=> Namierte dialkovy ovladda¢ na snima¢
dialkového ovladaca na jednotke.

=) Presurite dialkovy ovlada¢ blizie k systému.

=) Batérie vymefite za nové.

Disk CD-DA/MP3

V okne displeja sa zobrazuje hlasenie
Locked a zo zasobnika diskov nemozno
vybrat disk.

=) Poradte sa s najbliz&im predajcom produktov
spolo¢nosti Sony alebo miestnym
autorizovanym servisnym strediskom
spolo¢nosti Sony.

=) Skontrolujte, ¢i je aktudlny rezim prehravania
spravny. Ak je vybrany rezim prehravania
Shuffle alebo Program, zmerite nastavenie
(str.14).

Spustenie prehravania trva dlhsie
nez zvycajne.

=> Nasledujlce disky mozu predizit ¢as potrebny
na spustenie prehravania:

® disk nahraty so zloZitou stromovou
Strukturou,

® disk nahraty vo formate viacerych reldcii,
® disk s velkym poctom priecinkov.

BLUETOOTH

Nemozno sparovat jednotku so zariadenim
BLUETOOTH/pripojenie BLUETOOTH medzi
systémom a smartfonom alebo zariadenim
iPhone nie je mozné pomocou aplikacie
SongPal.

=) Presufite jednotku do vzdialenosti 1 m
od zariadenia BLUETOOTH.

= Po inicializacii systému nemusi byt systém
schopny pripojit zariadenie iPhone, iPad alebo
iPod. V takom pripade vymazte informacie
o parovani v zariadeni iPhone, iPad alebo iPod
a potom znova vykonajte postup parovania.

Nemozno pripojit systém k zariadeniu
BLUETOOTH pomocou pripojenia jednym
dotykom (NFC).

Disk alebo subor sa neprehra.

=> Disk nebol finalizovany (disk CD-R alebo
CD-RW, na ktory sa daju pridavat tudaje).

Zvuk je trhany alebo sa neprehrava disk.

=) Disk mdze byt znecisteny alebo poskriabany.
Ak je disk znecisteny, docista ho utrite.

=) Presufite systém na miesto, ktoré nie je
vystavené vibraciam (napriklad na stabilny
podstavec).

=) \/ z4vislosti od hlasitosti méze byt zvuk
trhany v dosledku oscilacie. Premiestnite
reproduktory dalej od jednotky alebo zmerite
ich umiestnenie.

=) Prehrava sa disk DTS. Neprehravajte disk DTS.

=) Udrziavajte smartfon alebo tablet v blizkosti
jednotky dovtedy, kym smartfén alebo tablet
nezareaguje. Ak sa systém nedokaZe pripojit,
pomaly premiestnite smartfén alebo tablet
k znacke N na jednotke. Ked smartfén alebo
tablet zareaguje, pripojte zariadenia podla
pokynov na obrazovke.

=) Skontrolujte, ¢i je funkcia NFC smartfénu alebo
tabletu zapnuta.

Ak je smartfén alebo tablet v puzdre,
vyberte ho.

{

=) (itlivost prijmu funkcie NFC sa i3i v zavislosti
od zariadenia. Ak sa opakovane nepodari
pripojit jednotku k smartfénu alebo tabletu
jednym dotykom, vytvorte pripojenie
ovlddanim na obrazovke.



=) Skontrolujte, ¢i je smartfon alebo tablet
kompatibilny s funkciou NFC. Na webovych

lokalitach uvedenych nizsie najdete podrobné

informacie o podporovanych verziach
kompatibilnych zariadeni:

Pre zakaznikov v Eurépe:
http://www.sony.eu/support

Pre zakaznikov v inych krajinach a regiénoch:

http://www.sony-asia.com/support

Neprehrava sa zvuk.

=) Skontrolujte, ¢i systém vytvoril pripojenie
BLUETOOTH so zariadenim BLUETOOTH.

=) 7nova sparujte systém so zariadenim
BLUETOOTH.

Vo vystupe reproduktora pocut skresleny
zvuk, bzucanie alebo Sum.

=) Presurite jednotku bliZ$ie k zariadeniu

-

-,

Nastavenie ekvalizéra zariadenia iPhone, iPad
alebo iPod nastavte na hodnotu Off alebo Flat.
Zariadenie iPhone, iPad alebo iPod nemusi
tento systém podporovat.

Zariadenie iPhone, iPad alebo iPod
nefunguje.

-p

Ukoncite vsetky ostatné aplikacie systému
iOS, ktoré su spustené v zariadeni iPhone,
iPad alebo iPod. Podrobné informacie najdete
v navode na pouzitie dodanom so zariadenim
iPhone, iPad alebo iPod.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPhone, iPad
alebo iPod bezpecne pripojené k portu ¥
(USB FRONT).

Skontrolujte, ¢i zariadenie iPhone, iPad

alebo iPod pouZiva najnovsiu verziu softvéru.
V opacnom pripade zariadenie iPhone, iPad
alebo iPod pred pouZzivanim so systémom

aktualizujte.

=) Ked%e sa ovladdanie systému odliuje
od ovladania zariadenia iPhone, iPad alebo
iPod, pravdepodobne nebudete moct
zariadenie iPhone, iPad alebo iPod ovladat
pomocou tlacidiel na dialkovom ovladaci
alebo jednotke. V takom pripade pouZzivajte
ovladacie tlacidla na zariadeni iPhone,
iPad alebo iPod.

BLUETOOTH. Odstrarite vSetky prekazky
medzi jednotkou a zariadenim BLUETOOTH.

=) Nastavte polozku Bluetooth Codec
na moznost SBC (str. 27).

Zariadenie iPhone, iPad

alebo iPod (pri pripojeni
k portu USB)

Zariadenie iPhone, iPad alebo iPod
Podrobné informacie o kompatibilnych nemozno nabit.
zariadeniach iPhone, iPad alebo iPod

najdete v Casti Kompatibilné zariadenia

a verzie (str. 45).

=) Skontrolujte, i je zariadenie iPhone, iPad
alebo iPod bezpe¢ne pripojené k portu ¥
(USB FRONT) pomocou kabla dodaného
so zariadenim iPhone, iPad alebo iPod.

= Odpojte zariadenie iPhone, iPad alebo
iPod a potom ho znova pripojte. Podrobné
informacie o stave nabijania zariadenia
iPhone, iPad alebo iPod najdete v navode
na pouZitie zariadenia iPhone, iPad
alebo iPod.

Zariadenie USB

Podrobné informacie o kompatibilnych
zariadeniach USB najdete v Casti
Kompatibilné zariadenia a verzie (str. 45).

Neprehrava sa zvuk.

=) Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPhone, iPad
alebo iPod bezpe¢ne pripojené k portu ¥
(USB FRONT).

=) 7astavte prehravanie a pripojte zariadenie
iPhone, iPad alebo iPod k systému.

=) Skontrolujte, ¢i zariadenie iPhone, iPad
alebo iPod pouZiva najnovsiu verziu softvéru.
V opa¢nom pripade zariadenie iPhone, iPad
alebo iPod pred pouZzivanim so systémom
aktualizujte.

Zvyste hlasitost.

Zariadenie iPhone, iPad alebo iPod nemusi
tento systém podporovat.
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nd Pripojili ste nepodporované zariadenie USB.

=»> Mdzu sa vyskytnit tieto problémy.
® Zariadenie USB sa nerozpoznalo.
® \/ systéme sa nezobrazuju nazvy suborov
ani priecinkov.
® Nemozno prehravat.
® Zvuk je trhany.
® Pocut Sum.
® Pocut skresleny zvuk.

Zvuk je skresleny.

=) Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPhone, iPad
alebo iPod bezpe¢ne pripojené k portu ¥
(USB FRONT).

= 7vyste hlasitost.

395K



Neprehrava sa zvuk.

Nespusti sa prehravanie.

=) Zariadenie USB nie je spravne pripojené.
Vypnite systém a znova pripojte
zariadenie USB.

Zvuk je zaSumeny, trhany alebo skresleny.

=) Pripojili ste nepodporované zariadenie USB.
Pripojte podporované zariadenie USB.

=) \/ypnite systém, znova pripojte zariadenie USB
a zapnite systém.

=> Sum alebo skresleny zvuk mb7u obsahovat uz
samotné hudobné udaje. Sum sa mohol pridat
pri vytvarani hudobnych udajov v désledku
stavu pocitaca. V takomto pripade stubor
odstrarite a hudobné udaje odoslite znova.

=) Pri kédovani stiborov bola pouZita nizka bitova
rychlost. Do zariadenia USB odoslite subory
koédované s vyssou bitovou rychlostou.

=) Ak prehravate zvuk s vysokym rozlidenim,
pouZite zariadenie kompatibilné
s vysokorychlostnym kablom USB2.0.

Zobrazenie textu Reading alebo spustenie
prehravania trva dlho.

=» (itanie moZe trvat dlho v nasledujucich
pripadoch.

® \/ zariadeni USB je uloZenych vela priecinkov
alebo suborov.

e Struktdra suborov je velmi zloZita.
® \/ pamati nie je dostatok volného miesta.
® Interna pamat je fragmentovana.

Nazov suboru alebo priecinka (nazov
albumu) sa nezobrazuje spravne.

=) Hudobné Udaje odoslite do zariadenia USB
znova, pretoZe Udaje uloZené v zariadeni
USB sa mohli poskodit.

=) Systém dokaZe zobrazit nasledujuce znakové
kody:
® velké pismena (A az Z),
® (islice (0 a2 9),
® symboly (<>*+[]@\ ).
Iné znaky sa nahradia znakom _.

Zariadenie USB sa nerozpoznalo.

=) \/ypnite systém, znova pripojte zariadenie USB
a zapnite systém.

=) Mozno je pripojené nekompatibilné
zariadenie USB.

=) 7ariadenie USB nefunguje spravne. Informacie
o rieSeni tohto problému ndjdete v ndvode
na pouZzitie dodanom so zariadenim USB.

=) \/ypnite systém, znova pripojte zariadenie USB
a zapnite systém.

=) Mozno je pripojené nekompatibilné
zariadenie USB.

Prehravanie sa nespusti od prvej skladby.

= Nastavte rezim prehravania Normal.

Zariadenie USB sa neda nabit.

=) Skontrolujte, ¢&i je zariadenie USB bezpe¢ne
pripojené k portu ¥ (USB REAR).

=) Nabijanie nemoZno vykonat, ked je napajanie
systému vypnuté.

=) Tento systém nemusi podporovat
zariadenie USB.

=) Odpojte a znova pripojte zariadenie USB.
Podrobné informacie o stave nabitia
zariadenia USB ndjdete v ndvode na pouZzitie
zariadenia USB.

Tuner

Pocut silné bzucanie alebo Sum
(v okne displeja blika hlasenie STEREO)
alebo nemozno prijimat vysielanie.

=) 7Zapojte spravne anténu.

=) Umiestnite a otocte anténu tak, aby ste
dosiahli dobry prijem, a potom ju nastavte
znova.

= Antény umiestnite dalej od jednotky,
reproduktorového kabla alebo inych AV
komponentov, aby ste predisli zachytavaniu
Sumu.

=> \lypnite elektrické zariadenia v blizkosti.

Je pocut niekolko rozhlasovych stanic naraz.

=)» Umiestnite a otocte anténu tak, aby ste
dosiahli dobry prijem, upravte reproduktorovy
kabel a potom znova nastavte anténu.

=) 7viazte kable antény pomocou komeréne
dostupnych kablovych prichytiek a upravte
dizku kablov.

Rozhlasova stanica DAB alebo DAB+ sa
neprijima spravne (iba model CMT-SX7B).

=) Skontrolujte vietky zapojenia antény a
spustite automatické vyhladavanie stanic
DAB. Pozrite si ¢ast Manudlne spustenie
automatického vyhladavania stanic DAB
(str.18).



=) Aktudlna sluzba DAB alebo DAB+ nemusi byt
k dispozicii. Stlacanim tlacidiel ¢ /p¥l
vyberte inu sluzbu.

=) Ak ste sa prestahovali do inej oblasti, niektoré

sluzby alebo frekvencie sa mohli zmenit

a pravdepodobne nebudete moct naladit
zvycajné vysielanie. Spustite automatické
vyhladavanie stanic DAB a znova zaregistrujte
obsah vysielania. (Vykonanim tohto postupu
vymazete vietky predtym uloZené predvolby.)

Vysielanie sluZieb DAB alebo DAB+ bolo
prerusené (iba model CMT-SX7B).

=) Skontrolujte umiestnenie systému alebo
otocenim antény zvyste signalizovanu
hodnotu kvality signalu.

Pripojenie k sieti

Systém sa nemdzZe pripojit k sieti.
(DalSie vybavenie v sieti nemdze ndjst
alebo rozpoznat systém.)

=) Skontrolujte, ¢i sa v okne displeja rozsvietil
indikator 5.

= Ked'je systém zapnuty v prostredi
komunikacie bez smerovaca, trva mu priblizne
jednu minutu, kym ziska adresu IP.

=) Ak pouZivate pevnu adresu IP, tt istd adresu IP
mdZe pouzivat aj iné vybavenie. PouZite inu
adresu IP.

Systém sa nemdze pripojit k sieti
prostrednictvom pripojenia k bezdrotovej
sieti LAN.

= Ak je sietovy (LAN) kdbel pripojeny k systému,
systém automaticky vytvori pripojenie

ku kablovej sieti LAN. Ak chcete pouZivat
pripojenie k bezdrotovej sieti LAN,
nepripajajte sietovy (LAN) kabel k systému.
Skontrolujte nastavenia smerovaca alebo
pristupového bodu bezdrotovej siete LAN.

Ak je rezim utajenia identifikatora SSID

v pristupovom bode nastaveny na hodnotu
On, nastavte ho na hodnotu Off. Podrobné
informacie o nastaveniach pristupového bodu
bezdroétového smerovaca najdete v ndvode
na pouZitie pristupového bodu.

Systém sa nemdze pripojit k sieti pomocou
nastavenia WPS.

=) Po vyhladani pristupového bodu pomocou
funkcie vyhladavania pristupovych bodov
nastavte siet.

=) Ak je pristupovy bod nastaveny na pouZivanie
protokolu WEP, nemdZete sa pripojit k sieti
pouzivajucej Standard WPS.

= Aktualizujte firmvér smerovaca alebo
pristupového bodu bezdrotovej siete LAN
na najnovsiu verziu.

Hudobné sluzby

Systém nemozno pripojit k hudobnym
sluzbam.

=) Skontrolujte, ¢i je zapnuty smerovac¢ alebo
pristupovy bod bezdrotovej siete LAN.

Skontrolujte, ¢i sa v okne displeja zobrazil
indikator 5.V opa¢nom pripade znova
nastavte bezdrétovu siet. Podrobné
informacie najdete v prirucke pri spusteni
siete Wi-Fi.
=» Ak je systém pripojeny k bezdrétovej sieti,
presurite smerovac alebo pristupovy bod
bezdrotovej siete LAN a systém bliZSie k sebe
a vykonajte nastavenie znova.
=) \/ z4vislosti od jednotlivych poskytovatelov
mdZze byt povolené iba jedno pripojenie
k internetu. V takom pripade systém nemozno
pripojit, ak je pripojenie obsadené. Obratte sa
na operatora alebo poskytovatela sluZieb.
Ked' po kratkom vypadku napdjania zapnete
mobilny telefon (zariadenie Android, Xperia,
iPhone alebo iPod touch), pokuste sa
reStartovat aplikaciu SongPal.

Domaca siet

Ovladac (ovladacie zariadenie) nemoze
ndjst tento systém. (Ovlddac nemédze
prehladavat obsah systému.)

-

=) Skontrolujte, ¢i je ovlada¢ pripojeny
k domacej sieti.

=) Ovlidanie rozosielania v pristupovom bode
je zapnuté.

Hudba sa spustila automaticky.

=) Systém moze byt ovladany inym
komponentom. Ak chcete ovladanie
odmietnut, nastavte rezim BLUETOOTH/
Network Standby na moznost off (str. 32).
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Zvuk je prerusovany.

Hudba sa spustila automaticky.

=) Server DLNA je pretazeny. Ukoncite vietky
spustené aplikacie.

=) |ntenzita bezdrdtového signalu je slaba.
Prestarite pouzivat mikrovinnu ruru.

=) Rychlost komunikacie bezdrdtovej siete LAN
sa pre smerovac alebo niektoré pristupové
body bezdrotovej siete LAN kompatibilnej
so Standardom IEEE802.11n mozZe znizit, ak je
metdda zabezpecenia nastavend na moznost
WEP alebo WPA ¢i WPA2-PSK (TKIP). Ak sa
rychlost zniZi, zmente metddu zabezpecenia
na moznost WPA alebo WPA2-PSK (AES).
Schéma Sifrovania (zabezpecenia) sa pri
jednotlivych zariadeniach liSi. Podrobné
informacie najdete v ndvode na pouZitie
smerovaca alebo pristupového bodu.

Ladenie alebo prehravanie nemozno spustit.

=) Skontrolujte, ¢i sa nepouZiva nespravny
zvukovy subor alebo ¢i nebol zo servera
odstraneny. Pozrite si ndvod na pouZitie
servera.

=) Server sa pokusa prehrat zvukovy subor
vo formate zvuku, ktory systém nepodporuje.
Pozrite si informacie o formate zvuku
na serveri.

=) \/ypnite ovladanie rozosielania v smerovaci
alebo pristupovom bode bezdrotovej siete
LAN. Ak je zapnuté, mdZe trvat niekolko
minut, kym sa prehra zvuk. Podrobné
informdcie najdete v ndvode na pouZitie
smerovaca alebo pristupového bodu
bezdrotovej siete LAN.

=) Pristup zo systému server nepovoluje.
Na povolenie pristupu zo systému zmerite
nastavenia servera. Podrobné informéacie
najdete v ndvode na pouZitie servera.

Funkcia AirPlay

Podrobné informacie o kompatibilnych
zariadeniach iPhone, iPad alebo iPod touch
najdete v Casti Kompatibilné zariadenia

a verzie (str. 45).

Systém nemozno vyhladat zo zariadenia
iPhone, iPad alebo iPod touch.

=) Pozrite si ¢ast Pripojenie k sieti — Systém sa
nemdZze pripojit k sieti (str. 41).

e d Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPhone, iPad
alebo iPod touch alebo pocitac so sluzbou
iTunes pripojeny k domacej sieti.

=) Pred pouZitim so systémom aktualizujte
softvér iOS alebo sluzbu iTunes na najnovsiu
verziu.

= Systém mdze byt ovlddany inym
komponentom. Ak chcete ovladanie
odmietnut, nastavte reZzim BLUETOOTH/
Network Standby na moznost off (str. 32).

Zvuk je pocas prehravania prerusovany.

=) Server je pretaZeny. Ukon(ite vietky spustené
aplikacie.

Jednotku nemoZno ovladat.

=) Aktualizujte verziu softvéru zariadenia iPhone,
iPad alebo iPod touch alebo sluzby iTunes na
najnovsiu verziu.

Obnovenie vyrobnych nastaveni
systému

Ak systém nadalej nefunguje spravne,
obnovte jeho vyrobné nastavenia.
Predvolené vyrobné nastavenia systému
obnovte pomocou tlacidiel na jednotke.

1 Odpojte napajaci kabel a presvedcte sa,
Ze indikator pohotovostného rezimu
nesvieti. Potom znova pripojte napajaci
kabel a zapnite systém.

2 Na jednotke stla¢te a podrzte tlacidla
PUSH ENTER a I/(), kym sa v okne displeja
nezobrazi hldsenie All Reset.

Odstrania sa vietky nastavenia
nakonfigurované pouzivatelom, napriklad
predvolené rozhlasové stanice, hodiny, ¢asovac
a nastavenia siete. Odstrani sa aj vase
prihlasovacie ID a heslo pre vysielanie pradu
internetovych hudobnych udajov (hudobné
sluzby).

Ak problém pretrvava aj po vykonani
vsetkych krokov uvedenych vyssie, obratte
sa na najblizSieho predajcu produktov
spoloc¢nosti Sony.

Poznamka

® Ak jednotku likvidujete alebo odovzdavate inej
osobe, z bezpec¢nostnych dévodov obnovte
nastavenia.



Hlasenia

Pocas prevadzky sa na displeji mozu
zobrazovat alebo blikat nasledujice
hlasenia.

Cannot Download

Pocas aktualizacie softvéru sa systému
nepodarilo prevziat aktualizacné udaje.
Prejdite do ponuky nastavenia a aktualizujte
softvér znova.

Cannot Play
Nastavili ste disk, ktory nemozno v tomto
systéme prehrat, napriklad disk CD-ROM
alebo DVD.

Complete!
Predvolena operacia stanice sa ukoncila
normalne.

Data Error
Pokausili ste sa prehrat subor, ktory nemozno
prehrat.

Error
Pocas inicializacie ste obsluhovali systém.
Pockajte chvilu, kym sa inicializacia ukondi.

Initial

Systém inicializuje nastavenia siete. Pocas
tohto postupu nemozno pouzivat niektoré
tlacidla systému.

Locked

Zasobnik diskov sa zablokoval a disk
nemozno vybrat. Obratte sa na najblizSieho
predajcu produktov spolo¢nosti Sony.

No Connect
Systém nemozno pripojit k sieti.

No Device
Nepripojili ste Ziadne zariadenie USB alebo
sa pripojené zariadenie USB odpojilo.

No Disc
V prehravadi sa nenachadza disk alebo ste
vlozili disk, ktory nemozno prehrat.

No Memory

V zariadeni USB nie je vloZzené pamatové
médium alebo systém pamatové médium
neidentifikoval.

No Step
Vsetky naprogramované skladby
sa vymazali.

Not Supported
Systém nepodporuje pripojené
zariadenie USB.

No Track
V zariadeni USB alebo na disku nie st Ziadne
prehratelné subory.

NotinUse
Stlacili ste tlacidlo, ktorym nemozno nic
prehrat.

Over Current
Vyberte zariadenie USB z portu, vypnite
systém a potom ho zapnite.

Push STOP

Pocas prehravania pomocou funkcie CD
alebo USB ste sa pokusili zmenit rezim
prehravania.

Reading

Systém cita informacie o disku CD alebo
o zariadeni USB. Niektoré tlacidla pocas
¢itania nefunguju.

Step Full!
Pokusili ste sa naprogramovat viac nez
25 skladieb alebo suborov.

Time NG!
Cas zacatia a ukoncenia ¢asovaca
prehravania je rovnaky.

Update Error

Systém nemozZe aktualizovat softvér.
Vypnite a znova zapnite systém. Systém

sa pokusi aktualizovat softvér. Ak sa zobrazi
to isté hlasenie, obratte sa na najblizSieho
predajcu produktov spoloc¢nosti Sony.
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Upozornenia a technické parametre

Preventivne
opatrenia

Disky, ktoré systém DOKAZE prehravat:

zvukové disky CD-DA,
disky CD-R/CD-RW (zvukové Udaje
skladieb na disku CD-DA a subory MP3).

NepouZivajte disky CD-R/CD-RW, na ktorych
nie su ulozené Ziadne Udaje. Disk by sa
mohol poskodit.

Disky, ktoré systém NEDOKAZE prehravat:
L]

disky CD-ROM,

disky CD-R/CD-RW, ktoré nie su nahraté
vo formate hudobnych diskov CD alebo
formate v sulade s normou 1ISO9660

Level 1/Level 2, Joliet,

disky CD-R/CD-RW nahraté vo formate
viacerych reldcii s neuzatvorenou relaciou,
nekvalitne nahraté disky CD-R/CD-RW,
poskriabané alebo znecistené disky CD-R/
CD-RW alebo disky CD-R/CD-RW nahraté
pomocou nekompatibilného
nahravacieho zariadenia,

nespravne finalizované disky CD-R/
CD-RW,

disky CD-R/CD-RW obsahujuce iné subory
nez subory vo formate MPEG 1 Audio
Layer-3 (MP3),

disky neStandardného tvaru

(napriklad srdce, Stvorec, hviezda),

disky, na ktorych je prilepena lepiaca
paska, papier alebo nalepka,

disky z pozZicovne alebo pouzivané disky
s nalepenymi Stitkami, pri ktorych lepidlo
presahuje stitok,

disky s etiketami potlacenymi
atramentom, ktory je na dotyk lepkavy.

Poznamka k diskom CD-DA

Pred prehravanim pretrite disk Cistiacou
tkaninou, pricom postupujte od stredu

k okrajom.

Disky necistite pomocou rozpustadiel, ako
su benzin, riedidlo, komeréné Cistiace
prostriedky alebo antistatické spreje
urcené pre vinylové LP platne.

Disky nevystavujte priamemu slne¢nému
svetlu ani zdrojom tepla, napriklad
prieduchom horuceho vzduchu, aniich
nenechavajte v aute zaparkovanom

na priamom slne¢nom svetle.

Bezpecnost

Ak jednotku planujete dlhSie nepouzivat,
Uplne odpojte napajaci kabel (sietovu
$nuru) od nastennej elektrickej zasuvky
(elektrickej siete). Pri odpéjani systému
vzdy tahajte za zastrcku. Nikdy netahajte
za samotny kabel.

V pripade vniknutia akéhokolvek
predmetu alebo kvapaliny do systému
odpojte systém od elektrickej siete a pred
dal$im pouzivanim ho nechajte
skontrolovat v autorizovanom servise.
Vymenu sietovej Snury smie vykonat len
opravnena osoba v autorizovanom
servise.

Umiestnenie

Systém neumiestniujte na Sikmu plochu
ani na miesta, ktoré su mimoriadne
horuce, studené, prasné, znecistené,
vihké, bez dostatocnej cirkulacie vzduchu
alebo ktoré su vystavené vibraciam,
priamemu sIne¢nému svetlu alebo
jasnému svetlu.

Pri umiestriovani systému na Specialne
upravené povrchy (napriklad voskované,
olejované alebo lestené) budte opatrni,
pretoZze moze dojst k vzniku Skvin alebo
odfarbeniu povrchu.

Ak systém prinesiete priamo z chladného
na teplé miesto alebo umiestnite do velmi
vlhkej miestnosti, na SoSovke vo vnutri
prehravaca diskov CD sa moze
skondenzovat vihkost a sposobit poruchu
systému. V takej situacii vyberte disk

a nechajte systém zapnuty priblizne
hodinu, kym sa vihkost neodpari.

Ak systém stale nefunguje ani po uplynuti
dlhsej doby, obratte sa na najblizSieho
predajcu produktov spolo¢nosti Sony.



Narast teploty vnutri zariadenia

® Narast teploty v jednotke pocas nabijania
alebo jej pouZzivania pocas dlhsej doby je
normalny jav, pre ktory sa nemusite
znepokojovat.

® Nedotykajte sa krytu, ak sa jednotka
pouZzivala pri vysokej hlasitosti, pretoze
kryt moZze byt horuci.

® Nezakryvajte ventilacné otvory.

Cistenie krytu

Systém C(istite jemnou handri¢kou mierne
navlh¢enou v slabom roztoku cistiaceho
prostriedku. Nepouzivajte Ziadne drsné
podusky, Cistiaci prasok ani rozpustad|a,
ako je riedidlo, benzin alebo alkohol.

Odopretie zaruk na sluzby, ktoré ponukaji
tretie strany

SluzZby, ktoré ponukaju tretie strany, mézu
byt zmenené, pozastavené alebo ukoncené
bez predchadzajuceho upozornenia.
Spoloc¢nost Sony v takychto situaciach
nenesie ziadnu zodpovednost.

Kompatibilné
zariadenia a verzie

Zariadenie iPhone, iPad,
iPod alebo aplikacia
iTunes

Na webovych lokalitadch uvedenych

nizsie najdete podrobné informacie

o podporovanych verzidch kompatibilnych
zariadeni:

Pre zakaznikov v Eurépe:
http://www.sony.eu/support

Pre zakaznikov v inych krajinach

a regionoch:
http://www.sony-asia.com/support

Kompatibilné

modely AirPlay

BLUETOOTH® | USB

iPhone 6 Plus

O
O

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5c

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPad Air 2*

iPad mini 3*

iPad Air*

iPad mini 2*

iPad
(4. generacie)*

iPad mini*

iPad
(3. generacie)*

iPad 2*

iPad*

O [O|O] OO O |O[O]|O|O|O[O|O]0O|0O[O|O
O [O|O] O|O| O |Of[O|O|O|IO[O|O]O|0O[O|O
O [O|O] O|O| O|Of[O|O|O|O[O[O|O|O[O[O|O

iPod touch
(5. generacie)

iPod touch

O
O
O

(4. generacie)
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Kompatibilné

modely AirPlay

BLUETOOTH® | USB

iPod touch
(3. generacie)* o o

iPod classic*

iPod nano o
(7. generacie)*

iPod nano @)
(6. generacie)*

iPod nano le)
(5. generacie)*

iPod nano 1o
(4. generacie)*

* Aplikacia SongPal nepodporuje zariadenie iPod
touch (3. generacie), iPod classic a iPod nano.
Aplikacia SongPal nepodporuje zobrazenie
optimalizované pre zariadenie iPad
od januara 2015.

Funkcia AirPlay funguje so zariadeniami
iPhone, iPad a iPod touch so systémom
iOS 4.3.3 alebo novsim, s pocitacom

Mac so systémom OS X Mountain Lion

a s pocitacom Mac a osobnym pocitacom
s aplikaciou iTunes 10.2.2 alebo nov3ou.

Technolégia Bluetooth funguje so
zariadeniami iPhone 5s, iPhone 5c,

iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4, iPhone 3GS,
iPod touch (5. generacie), iPod touch

(4. generacie).

Funkcia USB funguje so zariadeniami
iPhone, iPad a iPod touch so systémom
iOS 4.3.3 alebo novsim, s pocitacom

Mac so systémom OS X Mountain Lion

a s pocitacom Mac a osobnym pocitacom
s aplikaciou iTunes 10.2.2 alebo nov3ou.

Zariadenie DLNA

Na webovych lokalitach uvedenych

nizSie najdete podrobné informacie

o podporovanych verzidch kompatibilnych
zariadeni:

Pre zadkaznikov v Eurépe:
http://www.sony.eu/support

Pre zakaznikov v inych krajinach

a regionoch:
http://www.sony-asia.com/support

Zariadenie USB

Na webovych lokalitach uvedenych

nizsie najdete podrobné informacie

o podporovanych verziach kompatibilnych
zariadeni:

Pre zakaznikov v Eurépe:
http://www.sony.eu/support

Pre zakaznikov v inych krajinach

a regionoch:
http://www.sony-asia.com/support

Zariadenie BLUETOOTH

Na webovych lokalitach uvedenych

nizsie ndjdete podrobné informacie

o podporovanych verziach kompatibilnych
zariadeni:

Pre zakaznikov v Eurdpe:
http://www.sony.eu/support

Pre zakaznikov v inych krajinach

a regionoch:
http://www.sony-asia.com/support



Bezdrotova
technoldgia
BLUETOOTH

Bezdrbtova technoldgia BLUETOOTH

je technoldgia kratkeho dosahu, ktora
spaja digitalne zariadenia, ako su osobné
pocitace a digitdlne fotoaparaty. Pomocou
bezdrétovej technolégie BLUETOOTH
moZete zapojené zariadenia obsluhovat
v rozsahu priblizne 10 metrov.
Bezdrbtova technoldgia BLUETOOTH

sa zvycajne pouziva medzi dvomi
zariadeniami, jedno zariadenie v3ak
moZete spojit s viacerymi zariadeniami.
Na pripojenie nepotrebujete Ziadne droty
ako v pripade pripojenia USB a nemusite
umiestnit zariadenia oproti sebe ako

v pripade bezdr6tovej infraervenej
technoloégie. Tuto technoldgiu mozZete
vyuzivat s jednym zariadenim BLUETOOTH
Vo svojej taske alebo vrecku.

Bezdrbtova technoldgia BLUETOOTH
predstavuje celosvetovy Standard
podporovany tisickami spolo¢nosti.

Tieto spolocnosti vytvaraju produkty,
ktoré spifiaju celosvetovy $tandard.

Podporované verzie a profily BLUETOOTH
Profily predstavuju sStandardny subor funkcii
pre rézne moznosti produktov BLUETOOTH.
Podrobné informacie o podporovanych
verziach a profiloch BLUETOOTH najdete

v Casti Technické Udaje (str. 48).

® Ak chcete pouzivat zariadenie BLUETOOTH
pripojené k tomuto systému, zariadenie musi
podporovat rovnaky profil ako tento systém.
Uvedomte si, Ze funkcie zariadenia BLUETOOTH
mdZzu byt v zavislosti od Specifikacii zariadenia
iné, aj ked ma rovnaky profil ako tento systém.

® 7 dévodu vlastnosti bezdrotovej technolégie
BLUETOOTH sa prehravanie zvuku na tomto
systéme moze mierne oneskorit v porovnani
s prehravanim na vysielajucom zariadeni.

Efektivny komunikacny rozsah

Zariadenia BLUETOOTH by sa mali pouZivat
do vzdialenosti priblizne 10 metrov
(vzdialenost bez prekazok) od seba.
Efektivny komunikacny rozsah sa mdze
skratit pri nasledujucich podmienkach:

— ked'sa medzi zariadeniami s pripojenim
BLUETOOTH nachadza osoba, kovovy
predmet, stena alebo ina prekazka,

— na miestach s nainstalovanou
bezdrotovou sietou LAN,

— ak sa v blizkosti pouZivaju mikrovinné
rary,

— umiestnenia s vyskytom inych
elektromagnetickych vin.

Ucinky inych zariadeni
Zariadenia BLUETOOTH a bezdrétova siet
LAN (IEEE802.11b/g/n) pouzivaju rovnaké
frekvencné pasmo (2,4 GHz). Pri pouzivani
zariadenia BLUETOOTH v blizkosti zariadenia
so schopnostou pripojenia k bezdrétovej
sieti LAN sa moze vyskytnut
elektromagnetické rusenie.
To m6Ze mat za nasledok nizsie rychlosti
prenosu udajov, Sum alebo neschopnost
pripojenia. V takom pripade vyskusajte
nasledujuce rieSenia:
— Skuste spojenie tohto systému
a mobilného telefénu BLUETOOTH
alebo zariadenia BLUETOOTH, ked'
ste najmenej 10 metrov od zariadenia
s pripojenim k bezdrotovej sieti LAN.
— Vypnite napajanie zariadenia
s pripojenim k bezdrétove;j sieti LAN,
ked pouzivate zariadenie BLUETOOTH
do vzdialenosti 10 metrov.

Ucinky nainé zariadenia
Radiové viny vysielané tymto systémom
mozZu spdsobovat rusenie prevadzky
niektorych lekarskych zariadeni. KedZe toto
rusenie méze sposobit poruchu zariadenia,
vZdy vypnite napdjanie tohto systému,
mobilného telefénu BLUETOOTH
a zariadenia BLUETOOTH na nasledujucich
miestach:

— v nemochniciach, vlakoch, lietadlach,

— v blizkosti automatickych dveri alebo
poZziarnych alarmov.
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Poznamka

® Tento systém podporuje funkcie zabezpecenia,
ktoré vyhovuju Specifikdciam BLUETOOTH

ako prostriedok zaistenia bezpecnosti pocas
komunikacie pomocou technolégie BLUETOOTH.
Toto zabezpecenie vsak nemusi byt dostatocné
v zavislosti od obsahu nastavenia a dalSich
faktorov, preto budte pri komunikacii pomocou
technoldgie BLUETOOTH vzdy opatrni.
Spolo¢nost Sony nenesie ziadnu zodpovednost
za Skody ani iné straty vyplyvajucu z Uniku
informacii pocas komunikacie pomocou
technoldgie BLUETOOTH.

Komunikacia BLUETOOTH nemusi byt zarucena
so vSetkymi zariadeniami BLUETOOTH, ktoré
maju rovnaky profil ako tato jednotka.
Zariadenia BLUETOOTH pripojené k tomuto
systému musia vyhovovat Specifikaciam
zariadenia Bluetooth predpisanym spolo¢nostou
BLUETOOTH SIG, Inc., a ich sulad musi byt
overeny. Avsak aj ked zariadenie vyhovuje
Specifikaciam BLUETOOTH, m6Zu sa vyskytnut
pripady, ked vlastnosti alebo Specifikacie
zariadenia BLUETOOTH znemoZnia pripojenie
alebo mo6zu mat za nasledok odlisSné metddy
ovladania, zobrazovania alebo prevadzky.

V zavislosti od zariadenia BLUETOOTH
pripojeného k systému, od prostredia
komunikacie alebo okolitych podmienok sa
moze vyskytnuat Sum alebo vypadok zvuku.

Technické udaje

Zosilinovac

Vystupny vykon (nominalny):

30 W + 30 W (pri 6 ohmoch, 1 kHz, 1 % THD)
RMS/efektivny vystupny vykon (referencny):
50 W + 50 W (na kanal pri 6 ohmoch, 1 kHz)

Vstupy a vystupy
Konektor LINE IN (externy vstup):
Citlivost: 2V

Impedancia: 47 kiloohmov

Konektor OPTICAL IN (opticky digitalny vstup)

Konektor () (sliichadla):
Stereofénny minikonektor, 8 ohmov
alebo viac

Port USB

Port ¥ (USB FRONT)

Mb&zete pripojit jednotku USB flash,
zariadenie Walkman®, iPhone, iPad alebo
iPod kompatibilné s tymto systémom.

Podporovany format*'
MP3:16/22,05/24/32/44,1/48 kHz,

16 - 320 kb/s (CBR/VBR)

AAC*2: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/
96 kHz, 16 - 320 kb/s (CBR/VER)
WMA*2; 32/44,1/48 kHz, 16 - 320 kb/s
(CBR/VEBR)

WAV: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz (16/24 bitov)

AIFF: 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
(16/24 bitov)

FLAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz (16/24 bitov)

ALAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz (16/24 bitov)

DSD*3 (DSF/DSDIFF): 2,8 MHz (1 bit)

Prenosova rychlost
Vysoka rychlost

Podporované zariadenie USB

Trieda velkokapacitnych zariadeni (MSC)
Maximalny vystupny prad

Maximalne 2,1 A



Port ¥ (USB REAR)

K tejto jednotke mozete pripojit
kompatibilné zariadenie, ako napriklad
pocitac, pomocou kabla USB (nedodava sa).

Podporovany format*!

PCM: 44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
(16/24/32 bitov)

DSD (DSF/DSDIFF): 2,8 MHz (1 bit)

*1 Nemozno zaru¢it kompatibilitu so vietkymi
softvérovymi programami na kddovanie alebo
zapis, nahravacimi zariadeniami a zaznamovymi
médiami.

*2 Subory s ochranou autorskych prav DRM (Sprava

digitalnych prav) alebo stbory prevzaté z online

hudobnych predajni sa v tomto systéme nedaju
prehravat. Ak sa pokusite prehrat niektory

z tychto suborov, systém prehra nasledujuci

nechraneny zvukovy subor.

*3 Vystup prostrednictvom konverzie na format PCM.

Prehravac diskov CD-DA/MP3

Systém:
Systém na prehravanie kompaktnych diskov
a digitalneho zvuku

Vlastnosti laserovej diddy:
Trvanie Ziarenia: nepretrzité
Vystupny vykon lasera*': menej ako 44,6 p\W
*1 Tento vykon je hodnota namerana
vo vzdialenosti 200 mm od povrchu objektivu
na bloku optickej prenosky s clonou 7 mm.

Frekvencna charakteristika:
20 Hz - 20 kHz

Pomer signalu a Sumu:
Viac ako 90 dB

Dynamicky rozsah:
Viac ako 90 dB

Tuner

Ladenie v pasme AM (iba model CMT-SX7):
Ladiaci rozsah:

Eurépske modely:

531 kHz - 1602 kHz (s intervalom ladenia
9 kHz)

Modely pre Aziu:

530 kHz -1 610 kHz (s intervalom ladenia
10 kHz)

531 kHz -1 602 kHz (s intervalom ladenia
9 kHz)

Ostatné modely:

530 kHz -1 710 kHz (s intervalom ladenia
10 kHz)

531 kHz -1 710 kHz (s intervalom ladenia
9 kHz)

Medzifrekvencia:

400 kHz

Ladenie v pasme FM:

Stereofonny prijem v pasme FM,
superheterodynovy tuner FM

Ladiaci rozsah:

87,5 MHz - 108,0 MHz (s krokom 50 kHz)

Ladenie stanic DAB a DAB+ (iba model
CMT-SX7B):

Stereofonny prijem v pasme FM,
superheterodynovy ladic¢ stanic DAB/FM
Frekvencny rozsah:

Band-llI:

174,928 (5A) MHz - 239,200 (13F) MHz*’

Tabulka frekvencii stanic DAB a DAB+ (Band-Ill):

Frekvencia Oznacenie
174,928 MHz 5A
176,640 MHz 5B
178,352 MHz 5C
180,064 MHz 5D
181,936 MHz 6A
183,648 MHz 6B
185,360 MHz 6C
187,072 MHz 6D
188,928 MHz A
190,640 MHz B
192,352 MHz 7C
194,064 MHz 7D
195,936 MHz 8A
197,648 MHz 8B
199,360 MHz 8C
201,072 MHz 8D
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Frekvencia Oznacenie
202,928 MHz 9A
204,640 MHz 9B
206,352 MHz 9C
208,064 MHz 9D
209,936 MHz 10A
211,648 MHz 10B
213,360 MHz 10C
215,072 MHz 10D
216,928 MHz 1A
218,640 MHz 1B
220,352 MHz 11C
222,064 MHz 11D
223,936 MHz 12A
225,648 MHz 12B
227,360 MHz 12C
229,072 MHz 12D
230,784 MHz 13A
232,496 MHz 13B
234,208 MHz 13C
235,776 MHz 13D
237,488 MHz 13E
239,200 MHz 13F

*1 Frekvencie sa v systéme zobrazuju s dvoma
desatinnymi miestami.

Reproduktory

Systém reproduktorov:

Dvojsmerny systém reproduktorov,
odraz nizkych ténov (Bass Reflex)
Reproduktor na prenos nizkych ténov:
100 mm, konicky typ

Reproduktor na prenos vysokych ténov:
27 mm, vyvazeny mierne kupolovity typ

Menovita impedancia:
6 ohmov

Rozmery (5 xV x H):
Priblizne 145 mm x 245 mm x 225 mm

Hmotnost:
Priblizne 3,5 kg (jednotka)

Rozhranie BLUETOOTH

Komunikacny systém:
Standard BLUETOOTH, verzia 3.0

Vystup:

Standardné BLUETOOTH, energeticka trieda 2

Maximalny komunikacny rozsah:
Ciara priamej viditelnosti priblizne 10 m*'

Frekvencné pasmo:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Sposob modulacie:
FHSS

Kompatibilné profily BLUETOOTH*2:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Podporovana metéda ochrany obsahu
Metoda SCMS-T

Podporovany kodek
SBC (Sub Band Codec), AAC, LDAC

Sirka prenosového pasma
20 Hz - 20 000 Hz (so vzorkovacou
frekvenciou 44,1 kHz)

1 Skuto¢ny rozsah sa bude Iigit v zavislosti
od takych faktorov, ako su prekazky medzi
zariadeniami, magnetické polia v okoli
mikrovinnej rury, staticka elektrina, citlivost
prijmu, vykon antény, operac¢ny systém,
softvérova aplikacia a pod.

*2 Standardné profily BLUETOOTH signalizuju tcel
komunikacie BLUETOOTH medzi zariadeniami.



Siet

Port LAN:

RJ-45

T0BASE-T/100BASE-TX

(Rychlost komunikacie sa moze lisit

v zavislosti od prostredia komunikacie.
Pri tomto systéme sa nezarucuje rychlost

komunikacie ani kvalita siete T0BASE-T/
100BASE-TX.)

Bezdrotova siet LAN:

Kompatibilné Standardy:

IEEE 802.11 a/b/g/n (WEP 64 bitov,
WEP 128 bitov)

Frekvencné pasmo 2,4/5 GHz
WEP 64 bitov, WEP 128 bitov
WPA/WPA2-PSK (AES)
WPA/WPA2-PSK (TKIP)

Kompatibilné formaty:

PCM 192 kHz/24 bitov, DSD 2,8 MHz/1 bit
DSD (DSF, DSDIFF), LPCM (WAV, AIFF), FLAC,
ALAC, MP3, AAC, WMA

Dodané prislusenstvo:

Dialkovy ovlada¢ (RMT-AM100U) (1),

batérie RO3 (velkost AAA) (2), drotova
anténa FM (1), rdmova anténa pasma AM (1)
(iba model CMT-SX7), prirucka pri spusteni
siete Wi-Fi (1), ndvod na pouzitie

(tato prirucka) (1)

Dizajn a technické udaje podliehaju
zmenam aj bez predchadzajuceho
upozornenia.

Spotreba energie v pohotovostnom rezime:
0,5 W (vSetky porty bezdrotovej siete vypnuté)
Pohotovostny rezim v sieti: 6 W (vSetky porty
bezdrbtovej siete zapnuté)

Vseobecné

Poziadavky na napajanie:

Latinskoamerické modely (okrem modelov
pre Argentinu):

Striedavy prud, 120 V - 240 V, 50 Hz/60 Hz
Ostatné modely:

Striedavy prad, 220 V - 240 V, 50 Hz/60 Hz

Spotreba energie:
46 W

Rozmery (3 x V x H) (vratane vy¢nievajlicich ¢asti

a bezreproduktorov):
Priblizne 225 mm x 115 mm x 263 mm

Hmotnost (bez reproduktorov):
Priblizne 2,7 kg
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Ochranné znamky a suvisiace
informacie

Windows, logo Windows a Windows Media su
bud registrovanymi ochrannymi znadmkami,
alebo ochrannymi znamkami spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA alebo inych
krajinach.

Tento produkt je chraneny urcitymi pravami
dusevného vlastnictva spolo¢nosti Microsoft
Corporation. PouZivanie alebo distribucia takejto
technoldgie oddelene od tohto produktu je
zakazana bez licencie od spolo¢nosti Microsoft
alebo jej opravnenej dcérskej spolocnosti.
Apple, logo Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod,
iPod classic, iPod nano, iPod touch, iTunes, Mac
a OS X su ochrannymi zndmkami spolocnosti
Apple Inc., ktoré su registrované v USA a inych
krajinach. iPad Air a iPad mini su ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Apple Inc. App Store

je servisna znamka spoloc¢nosti Apple Inc.
Spojenia ,Made for iPod”, ,Made for iPhone”

a ,Made for iPad” znamenaju, Ze elektronické
prislusenstvo bolo vytvorené Specialne

na pripojenie k zariadeniu iPod, iPhone alebo
iPad a vyvojova spoloc¢nost zarucuje, Ze splna
vykonnostné normy spolocnosti Apple.
Spolo¢nost Apple nezodpoveda za prevadzku
zariadenia ani za sulad s bezpecnostnymi

a regula¢nymi normami. PouZivanie tohto
prisluSenstva so zariadenim iPod, iPhone alebo
iPad mdZe ovplyvriovat bezdrétovu prevadzku.
Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® a Wi-Fi Alliance®
su registrovanymi ochrannymi znamkami
spoloc¢nosti Wi-Fi Alliance®.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ a Wi-Fi
Protected Setup™ su ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance®.

° V) je oznacenim spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.
DLNA™, logo DLNA a DLNA CERTIFIED™ su
ochrannymi znamkami, servisnymi znamkami
alebo osvedceniami o zndmke spoloc¢nosti
Digital Living Network Alliance.

Slovné oznacenie WALKMAN a logo WALKMAN
su registrovanymi ochrannymi znamkami
spoloc¢nosti Sony Corporation.

Na technoldgiu a patenty kédovania zvuku
MPEG Layer-3 poskytli licenciu spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

Slovné oznacenie a loga BLUETOOTH® su
registrovanymi ochrannymi znamkami vo
vlastnictve spolo¢nosti BLUETOOTH SIG, Inc.,

a spoloc¢nost Sony Corporation ich pouziva

na zaklade licencie.

Znacka N-Mark je ochrannou zndmkou alebo
registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti
NFC Forum, Inc. v USA a inych krajinach.
Android a Google Play st ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Google Inc.

Google Cast™ Ready a Google Cast Ready
Badge su ochrannymi zndmkami spoloc¢nosti
Google Inc.

Xperia a Xperia Tablet s ochrannymi zndmkami
spoloc¢nosti Sony Mobile Communications AB.
LDAC™ a logo LDAC su ochrannymi znamkami
spoloc¢nosti Sony Corporation.

DSEE a DSEE su ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti Sony Corporation.

S-Master je ochrannou zndmkou spoloc¢nosti
Sony Corporation.

ClearAudio+ a ClearRAudio+ su ochrannymi
znamkami spolocnosti Sony Corporation.
AOSS je ochrannou znamkou spolo¢nosti
BUFFALO INC.

Nazvy systémov a produktov v tomto navode
su vo vSeobecnosti ochrannymi zndmkami
alebo registrovanymi ochrannymi zndmkami
prislusnych vyrobcov. V prirucke sa neuvadzaju
oznacenia ™ a ®.
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